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Yj ! od filagorie a pozostávala vzdor svojniu menu
Bmxkv ncnasíel Amm v letol,note, zato z mladych bukov. Národ nás je konsmratívny 

•de komi lmtí prislvch z nertalekvch kúpelov. v menácli, on menüje na pr. studmeku „pnd 
/ ' lom poil kosatvmi kasianami stóla dnbom« este vtedy, ked uz z duba davno met
Ä lm»» U - -im ............ ......... . I" ,'t Z

....... - ** naÄ
....................... . *
nizmery nasíeli domov nie su stxoicm 1n • 1
tokét,, ■ sp,Hornost! a U,kym ^ Vznesem Ma ^ stínnej a vonnej, roz-

ÜTna >dkto n£ lozila sa spolocnost [tó ^
zMízi, k Záhajskdmu. aby nebol jebo hosfom) jdali Ä

opúsfali dóm jelm v d.vnon, ,weite, zasb ojc .11 ^ ^ ^ faha{ sa do Dubiny.
skvelosfou pohost,nstva, vtesnaneho <lo uzk O krátkv ías hol lett,brad prázdny az
pricstraustva : cudzind nevedel, to uz nyak |tex _^k ^ v zahradi.om stold,

poebopif. dia jeden pmtessoi / la ; Kaprossvho ktorv bol zakliatym nepriate- 
Xemeek to ehudy a -vh^zasepOdpod nedkj cig:h,enia, jako menoval vy-
belavy tűz: „pohusebe "llt h ft, ,tv. ' Samo sebou rozumie sa. ze za bosfmi

Bransky presiel nemo réz dav bosti a \> im. s potoVou,
siel bore viuirou k tilagorii. zkadial sa Mely ’^akovym nárad(m. A vem to bol
snabobiele saty diev, ktorvci <t \ \um( . . askvejv ivolilad na túto rozpustilo-veselú
siel na ladnom tointo nuestecku, cohos o - ‘ Tavkavé satstvo opliecka, vysoké 
zkonfundovalo. Mlailí pániéi v tyrli uajstra va- spo oui ^ k, k sa 0 mnoho íepsie
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lutrim a do m-j sa miesal rozhovor, cvengot ‘ 
poluirov a vystrely z pusiek a pistoti.

liransky "podisiel k Anne, ktorá práve za- 
nepiázdiieuá bola vitim velkcho veuca z lior- 
iiycli kvetin.

.Smn k vasún mzkazom," hovoril temni- 
stvm hlasom a lahol na bujny svetlo-zeleuy 
mach; „neehal som dólezité práce, abydi vy- 
liovel vasmű pozvaniu.“

„ l'ísala som vám v úzkostnom okamz.cn í — 
avsak uz to preslo. V srdci zenskom zabúri 
•liviiv 1 tóéit, keit oua vidi pred sebou klacaí 
muza a prosit ju o lásku. o vaku. To sa mi 
prihodilo vcera — elicela som radu od vás.
Na vecer som sa trocliu utísila a porovnala 
vcc aj licz vás. Podala som Masloíiovi ruku 
na znak svojho privolenia. A teraz je vsctko 
dőltre.“

Hlava Branského klesla do podopretej na 
lakot niky. Jeho oko uprelo sa silno na tvár 
Anuy. Hladel a nevcril! Je to mozné. aby 
Anna takto rozprávalaV Je to koketeria. je 
to pravda

bA co riekol na to vás tutor
„Masloii ma prosil, aby eh nehovorila pred 

nini o tóm. A práve to ma tlací I
„Tak ste sa teda odovzdaly do ramien 

pána Masloha bezpodmieuecne, láskyplne a 
s liplnou dóverouV

„Slúbila som niku mladému mnzovi. ktory 
klacal u nőh niojích blady a zniceni. Jelio 
Idas sa triasol, v ociacli svietila sa prosba, 
oddauost a láska. Zvítazil. Nepytam od vás 
rally, ale prosím vás, aby ste sa stal nd- an- 
livym doveruíkom mojím v tejto veci.

\'v zuáte moje myslieuky o Masloíiovi. 
Nedarmo som sa vyslovil pred várni tak ostio 
o honi: ja som uz vteily zbadal, ze stanete 
sa ouedlho zertvou svojej vlastnej máiuosti. 
Ze to pöjde tak ryehlo, nevedel som. Uz jako 
vidím. neskoré by boly moje rady, neskoré 
a daromné prejavenie möjho bőin nad vasún 
rvehlvm a samostatuym riesením tejto pro 
vás a ásnád aj pro inyeh velaváznej otázky. 
Jako sirota unite väesie právo k istej samo- 
statnosti. Yy ste volili, dia möjho zdauia, 
nie bárs sfastne; Bob daj, abych sa mylil. 
Vasa mladost, krása a vás sviezi eit to 
vsetko zaslúzilo by stastie! Bár by ste lio

nasly. Jestli ale vyplnily by sa tcmiiistö obavy 
moje: tu som. Na nme nájdete v kazdom 
obiadé priateta. Bár by ste nikdá nepotrebo-
valv niöjlio priatelstva."

Anna bola nemilo dojatá. Kazdc slovi 
Branského piehalo ju do srdea. < »na sa eítila 
byf zaluinbenou, unízenou pred nini. jako 
ziaéka pred uciteíom, keit ju vyliresí pre 
eliybmí úloliu. Líra (levy zahorely purpurom, 
do oeu jej vhrkly slzy. S trosúeou rukou. 
nervosne kmivitc pofala írhat práve dokon- J fény veniee. Biedne hlávky zvonkov a belase 
kvietoéká nezabúdok pokryly jej saty. i>ran- 

! sky sa zlakol tolkej náruzivosti vstal ryelite 
a odisiel. Anna sa vzcliopila a jako srnka 
ztratila sa v hustej hőre. Bezahl, sotva dyeb.u 
popadajúc. Bred hon macimul obrastena skala. 
podobná divanu. Tani klesla na kolená a pri- 
tlacila obe rúcky k tvári. Tvár rumenná, roz- 
pálená a tie blade rúcky. jaká to profival 
Materiduska kol nej silno vonala, velkí borskí 
mravei liezli po ni lei eb dew. ha jeden z nieh 
presiel z rák na biele hrdielce. Anna nie ne- 
videla. neeítila. Na prsiaeh jej lezala fazoba 
jak rada by si bola odlahcila slzami, ale óéi 
jej neehcely vydávaf slzy. Z dől iny oz.yval sa 
hiúk zábavv a nirmlot bassv. Tu jej uiekto 
polozil ruku iahko na piece. Anna sa trilla 
mliinue Ialiky vykrik vydaly nevdojak pisi. 
Oliliadla sa a skoéila na nohy. Bred hon stál 
Masloii. V jelűi námzive rozpálenej tvári z.rka- 
dlila sa zvedavost.

rJakv to nápad, slefna — tu sama.“
„Mvslím, ze nieto ziadneho nebezpecen- 

stva. A potom, jako zdá sa. mám za sebou 
stráznika 1 Bodfme ryehlo k spoloénosti 1“

„Áno. stráznika. ktory bori láskou a írásié 
sa strachom. Vidd som vás — hovorilv ste 

i s Branskym — a potom ste zmizly. \ iem. 
i co mohul hovorif ten panslavistieky buric ja- 
kysi. Avsak podaly ste mi svoju alabastrovú 
rúéku. vase slovo je mi svaté a istejsie nad 
istotu. Ale mám predsa obavu - podajte mi 
este ráz svoju ruku - slecua — este viae 
ziadam, dajte mi znak svojho úprimuého smy- 

' slania. Anna — tu sú moje ramená —“ Ma- 
sloh rozsnál ramená a stál jako zkamenoly. 
Anna zbladla, tajny stracli svieral jej Imid. 
Jakoby ju bol ve tor sehytil, vnorila sa do
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hiistinv. Cipkovy rucnicek zostal visef na| 
triiovom kriku. Ona to nezliailala a rozpla- 
menenou tvárou pribehla do spolocnosti. .Tej 
oka hiadalo v trine vrine veselych hosti Bran- 
skélio tvár — ale toho uz nebolo tain viac. 
I’nslednn silu mladistvej duse napäla, aby 
nebuló pozorovaf búrlivé vlnenie, do ktoreho 
u]iadla v poslednie minuty. Mkidez tancovala 
pod starym bukom. Veselélio, divého cárdásu 
idillivé melodic suinely boron. Za stolom se- 
del Záhajsky a liládéi nemo prűd suba. Anna 
sla k nemű a sadla si vedTa svojlio tutora, 
jakoby sa neistmi cítila a ldadala zástity. .Tej 
tajimsf dlávila jej dusu.

..Ijéek mój," preriekla odliodlane. „mám 
várni nieéo sdelif,“

.. Nievo dőlezitólio. jako vidím z tvojej 
tváre." póznáménál tielio Záhajsky a jelio 
telimé óéi uprely sa zvedave na Amin. Táto 
sa naklonila k nemű a prostymi slovami vy- 
javila mu Maslmiove nabídnutie.

Jakoby bol fazky kameii odpadol z jej 
srdca, vyznaním si lio odvalila z prs. Ale 
Záhajsky zostal vázny, ba smutny. Tisíc my- 
slienok letelő mu lilavou. Anna bola jedinc 
stvorenie, ktoré mai opravdivo rád. Jeho 
sebeekosf bola vvlká a. panovala skoro vy- 
lurne v jelio prsiach, ale k Anne citál rodi- 
éovskii nákloiinosf a bol presvedceny, ze ju 
jiresadil do jiéidv, ktorá nebola zdravá jive 
mladé zivé dievéa. Masloúa póznál jako de- 
dinskébo Don Juana, ktorélio allotria boly

rit: prvvkráf pocítil obavu. \ ólba bola predo 
ilvermi a Masloíi mai neodskrivpny vplyv 
v stoliénom ineste. lebo tani bola jelio rodina 
vozvetvená a drzala mnohé úrady v rukácli. 
Masloiiov strvko bol predseda simtskej sto- 
lice a drzal úrad tente wind pevne, a prcto 
nebuló radno odhodit sa od neho alebo ho 
obrazit.

Spoloénost sa sberala zase do letoliradu. 
l'ri zvukocli Itiíkocyho pochoilu síel dlhy rád 
liostí Imre kopcom k tilagorii, Záhajsky viedol 
Aliim na ramene. Ona sa döverne opierala 
na jeho mocné rameuo a cítila veiké po- 
lahöenie. Masloií kráéal nemo z pravej strany;

bol smutny a zroneny. Zábava nesla dalej ani 
v letohrade a hostia sa pocali skoro roz- 
ehádzaí, tak ze so západom slnka nebolo uz 
cudzieho cloveka na letolirádku, ani v zahrade 
a vinid. Záhajsky sedel v búdke s Annou.

„A tv ho milujes,“ hovoril, „tv myslís byt 
sfastnou a spokojnou — nuz dobre — tak 
som aj ja spokojny. Jediné, co mna velmi 
zadivilo, je tvoje ryclilé odhodlanie sa, a za 
dm hé tvoj vyber. Avsak to je zväcsa tvojou 
vecou. Mojou povinnostou je prosit fa srdecue, 
abys' vec nálezitc rozvázila.“

Anna bola hladá a hladela urputne do 
kú a besiedky, ktorá lahko sumela vecernym 
vetrom. Prázdnota jakási vtiahla do duse 
devy; ona sa sania seba pytala. ci ho miluje, 
ale urcitií odpoved si nevedela daf. Za chvílu, 
tni])nú to chvílu pre oboch. prisiel Bransky 
a Záhajsky sa vzdialil. Znal on Branského 
antipathic, aj jeho nákloiinosf k Anne, a 
preto blysla v honi myslienka, nechat jich 
o samote, mozno ze sa daco zmení. Jeho 
seliectvo pocalo vífazif: pocal cítif isty stracli 
pred vstúpením do dospelého veku. Ucty 
sirotského majetku. ktoré on mauipuloval, 
neboly v poriadku. Neriad stolicny poneclial 
tútorom svobodnú ruku a preto jiovstávaly 
zialne veci v sirotskych zálezitosfach.

„Vrátil som sa este ráz k vám, Aniéka,“ 
septal ticho Bransky s utajenym mzculením, 
„abycli vás vystríhal pred neliezpecenstvom. 
hroziacim vasmű sfastiu. Je mi to povinnostou 
a robím to rád. Pocujte ma az do konca a 

Vv-1 potom rollte jako viele.“
Anna polozilá krásnu svoju hlávku na 

mraniorovű tahin stolíka.
„íazko sa odhodlávam k vyznauiu, avsak 

cas je tu,“ a pritom vytiahol ztrateny mc- 
nícek cipkovy a polozil ho na stöl. „Anna, 
vy sa poliybujete v kruhoch, ktoré síi zkazo- 
nosné pre vasú cist ú dusicku a neviuué snlce, 
vy ste si urobilv známosf s muzoin, ktory vás 
nemiluje, ktory miluje vás niajetok. \ y k nemű 
nemáte náklonnosti — jeho rozprestrené ra- 
mená zostaly [irázilue a vás útek bol doka- 
zom, ze sama seha klamete. Nikdy by ste 
nepoculy t.ieto sióvá, kebv ste boly ináé 
jednaly, lebo vtedy by bolo vsetko ztratené. 
Tak to ale stály ste na pokraji preiiasti. Bré­

mámé po kraji. Znalo sa aj to, ze má uaíilio 
laróuka l’eslingovií jakysi divny vplyv. 
manie jeho diovanky vzbudilo v nőm trapiiy



164
Orel, casopis pre zábavu a poncenie.

[C. 6.1880.

past' vis volala — vy ste ale usly.“ Lice | 
biednej Anny horely studom pri slovách tychto. 
Branskv pokracoval: „Nebola to sprostá zve- 
dnvosf, ktorá hnala ma pozorovaf vase kroky. 
Videl som vis klacaf pri machovej skale a 
srdee mi búchalo bólne, trapne. Nemáte matky. 
nemáte otca, a vas tutor nemi vysoké mravné 
pochopv. On vás obetuje, jcstli bude to vy- 
zadovat jelio prospech. On so svojím (lomom 
stojí na vulkáné, posledniu spásu ocakáva od 
svojlio zvolenia na podzupansky urad. Má to 
svoje hllisie. necisté príciny, s ktorymi nc- 
clicem otrávif vás cit. Maslon patrí medzi tie 
osohnosti. ktoré májú umoznit volbu. Ked aj 
lepsí cit Záhajského zatracuje vase spojenie 
so slúznym, bude on zahluscny bocnymi 
ohladmi. -la som vás priatel — ja vás prosím. 
pocujte mőj blas. X 1 ni sa mi on z najhlhsej 
útroby a cistého svedomia.“

...V zo zafatého nepriatelstva proti Maslo- 
úovi." preriekla Anna a pozdvihla vzdorovite 
hlávku.

„Cliccte mat protidókaz? Chcete, abycb 
sa ponízil pred nini, abycb ho odprosil, abycb 
vám svatosvate slúbil, ze nikda borky cit ne- 
ovláda mojím srdcom proti nemű? Urobím to."

Na západe liasla zora a sero vtiahlo akoli) 
kradmo do búdky.

_ Chcete. abycb obetoval najkrajsiu svoju 
midej,“ pokracoval Ludovít, „za cenu vásbo 
sfastia? Urobím to. obetujem vsetko, jestli 
mi slúbite odmrstif podanú vám ruku, ktorá 
nénié celkom cistá.“

„Ja som uz ruku prijala,“ prerieklo dievca 
írásáéiul blasom. Slulia doniesol laiupu a po- 
stavil na stöl. .lasné blcsky lampy krásne sa 
odrázaly ml tenmycb listov climelu a jasnejsie 
zelenych listov divého vinica. Zo zabrady 
pred letoliradom valila sa vóiia kvetov. Nocné 
motylkv trepaly sedymi kriedlami a ssaly 
dllívmi sosáknii niádovú sfavu z kvetnycli 
kalicbov. Tu i tu preletel popri dverach búdky 
netopier a laknúc sa svetla, hodil sa kl’uka 
tym svojím letom do tmy.

.Viilely ste tolio netopiera? On zbadal 
svojími mysacími ockami bleskoty nasej lampy 
a mvslel, ze je to jeho rísa. Ked priletel hl íz. 
strelil mu lúc do ocu a un jako zpity valil 
sa zase nazpak do svojho zivlu, v ktorom sa

dobre cíti. Hívná vec. cbcet snúbif nocného 
zvera s jasotom díia a slnka, Slecno. vy^ ste 
blesk jarého dna — odozente netopiera!“ 

„Jakúzc mi poskvtnete náhradu za mőj 
mily sen?! da sa cítim opustená, smutná a 
rozorvaná! Pekny hol to sen, podopieraf sa 
o rameno niuza, majúceho cestny úrad — on 
mi nahradí rodicov, dumala som, nahradí 
bratov! Acb a hol tak biedny, tnk ponízeny, 
tok nesfastny. Lútost zaujala mi srdee.“

„Látőst nénié lábost,“ preriekol 1 Iransk). 
Anna pokracovala: rA vy teraz takto nii íte 
moje miié myslienky a cliladnou rukou ztrháte 
záclonu z tájin, ktoré boly krásne. ueodkn tó . 
Vy ma uvrbujete do strasnych uzkostí. .ja 
„éviem, ka de vedie z nich cesticka. dakúze 

mi dáte náhradu ?“
üranskv jiocal rozprávat olinive. vyrecne. 

s ucbvacujiicim citom o ülőbe zeny. o boduosti 
ínuzskej, o velkycb myslacb, ktoré rodia sa 
v muzocli cestnvcb a ideáluycli. Hovoril o kráse 
zivota. ked je veilenv zásadaini dobra a pravdy. 
hovoril o nicomnosti jebo. ked je sem tani 
bádzanv náruzivostiami a necistym sebeckyin 
bludárstvom. „Bob vám daj pravé vnukiuitie,“ 
zakoncil a vstal pru/.no z lavice. llol vtedy 
krásny muz. jebo óéi borely cistyni plamenom 
opravdivébo citu. tluineny bias jeho vibriroval 
rozculeue. . 1 lozte sa s modlitbou na. \ast. 
lózko, a verím, ze sa rám) prelmdíte s éistou, 
jasuou mvslou a pevnou vólou. Myslite niiiobo 
na vasú matku!“ A s tym odisiel. Anna za- 
zvonila na posluhu a odobrala sa do svojej 
cliyzky. Na stole stála skvelá vasa a v nej 
krásna kytka tycli najvz.ácnejsícli kvetov. 
V ruzovom kalicbu kamelie belein sa karotka. 
„Dobni noc. moje spasenie!“ bolo písané na 
karotke. Anna poznala písino Maslonovo a 
celá sa ztriasla. \' zimnicuom rozoclivení lapala 
vozducb — bolo jej dusuo v Ízbe, ktorá bola 
preplnená kvetovou vöiiou. Otvorila obiok. 
Sviezi veti erők ovanul ju — prse jej pocaly 
dychaf v dlhycli dychoch. Zrazu sebou trilla. 
„Zas ten netopier,“ zasepla a zavrela rychlo 
obiok. Rozpomenula sa na radu Brauského. 
Polo vyzvlecená uz zhasla sviecu a klakla si 
k posteli, ponoriac dusu svoju do modlitby. 
Néholv to sióvá — modlila sa citom a my- 
slienkami. Ystala. Tajue na prstockách pri-
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nekonecna, síri sa, dízi sa — cely vesmir 
pliií, a este viac, cez hranice nekonecnosti 
rastie mlhovy desny halván, jeho sainého dlávi 
a mein v nie. Z balvanu sa zrazu vyvinic 
cierny punkt — a ten sa v koncentrickych 
krulioch umensuje, desne umensuje — uz 
nenie mozim myslef mensieho atornu — ale 
vzdor tomu sa este vzdy trati a trati — az 
v nekonecnej dialke zmizne. Mlila a púsf.

Bran sky sa zimiiicne ztrhol. Mesiac hoi 
uz zasiel za vrskv, v izbe holo sedo a tieho.

stúpila k stolu a vyiiala kytku z vasy. Tra- 
siicou sa rukou otvorila obi ok — a kytka 
zmizla vo tme.

VII.
Bran sky prisiel domov a polozil sa na díván 

v smutnoin rozculeiií. Trtidné niyslieuky letely 
mu lilavou, po cely cas v neunavnej práci
ztráveného zivota nebolo mu tak úzko okolo 
srdea. Hladal tomu prícinu — ale ju mariié 
hladal. l’rvé poryvy mládeneckého zivota le- 
zalv d’aleko za ni in v polo zabudnutej pre- Presiel rukou hlavu. „Hlúpy sen," zabrucel 
slosti. A jiredsa bilo jeho srdce tak nepokojno. odliodlane, ale potom klesnúc zas lilavou na 
tak náruzive jako niekdv, ked sumela mla- podusku divánu, dolozil: „strasny sen.“ 
dost a zrkadlil sa svet v cistycli barváeli A on predsa nespal.
dúliovycli. Jakysi zlcny pocit budil sa mu Nastal teraz boj so skutocnosfou. Uvázil
v litrobe. Nevedel preco, nevedel jako — j v dusi vsetky okolnosti a udalosti poslednych 
alebo lepsie povedano, nechcel vedet. j cias, nadal si pár ráz do pochabcov, do sta-

Tieliá noc stála mid krajinou, bezveterno,. rych liláznov — presvedcoval sálit seba tymi 
majestátne a unylo. Cez ot.vorené obloky jeho najrozumnejsími dövodami, ale konecne po 
cliyze vchádzal mily host: príjemuy ebiad. velkom dusevuom boji vyskocil zo svojbo di-
Maly úzky srp mesiaca vznásal sa nebom. vaun a zavolal temuym hlasom:
Ludovítovi ani nenapadlo rozsvietif lampu rJa Aunu milujem!
alebo vyzliecf sa, on lezal jako mrtvy tvárou Sum tychto slov rozliehal sa tichou izbou. 
hove _ naozaj jako mrtvy. Srp mesiaca zblí- vyletel von obiokom do uocnej samoty. Poi­
z’d sa k obloku a osvietil jeho bladú tvár.; nocuy vetor rozsumel koruny kosatyeh liji — 
(Ina vypádala jako tvár mrtvého, este aj ruky a jích sepot, hol odpoved’ou na slova muza,
mai slozeué na prsiach. Úpluu tichost pre 
rusovalo len pravidelnc, hlboké dychauie. 
Mreze oblokov hádzaly seré stíuy na dlázku 
izby. —

llranskému sumelv dúson stare zkazky

ktorého srdce osviezila pozdná láska.
Láskou meuujú India prvé uadsenie mla- 

dosti: je to aj naozaj ten zlaty vek uadzem- 
skólio síastia, ]duy krásy, neliy a odusevneuia. 
\j tie bide a poryvy fejtő mladistvej lásky

íudu náslio o ...átohách a upíroch. Botul veri! síi pozitkom a znezhujií srdce; i ta nestastna 
„a u]líra Vno áno, desny upír zasadol na láska mladosti plodí iba dobié ovoeie. Zo- 
jelm hrud - on priletel otvorenym obiokom lmdí-li sa opravdová, utalna laska v srdci 
a teraz ssaje jeho krev. Jak ladne vejú jeho zralébo muza, ktory uz davno prezi vek 
kriedla ehladuy vetrík na tvár - jak ».span- rojeivého snenia, vtedy zobud. ona zah.ibuu 
livo svpia jeho lista, ale krvolacné perny ci- búrku, jestli je ale nestastna, vrhne do utrob 
cajú krev krev ml srdea, zivotnú krev. Cl.ce cloveka Men l.orky, pocit nesnuenteluej ne- 
zdvihuúf ranieuo a nemóze, jak.,by bolo sput- návisti oproti samému sebe i oproti svetu. 
nané fazkou retazou. Cl.ce zavolaf, ale Idas Mozim, ze Bob chcel ludstvu znazoru.f pred- 
viazne v hrdle. Otvorí oci - aj blady strizok elint pekelnych műk, a preto posiela casom 
lány visí v obloku a su.eje sa jeho fazobám. | cely ohe.i lásky do srde, ktore uz zda.il.ve 

Kde ti je tvoja muzská sila - kde o.l- boly ochladly vekom a motora 
valia, kde ti tvoja jasná mysel? pyta sa sám Po tomto samovyzvam etil Ludovit celu 
seba. Kriedla upíra vejú a v srdei cíti hói, lmrkosf, beznadejnosf a hryzotu lásky, ne- 
cíti, jak uchádza mu krev. ani len st.n nmzneho uspokojenm_

Zazmúril oci - ale bői rastie! Rustic-j Ön sám sí pricl.adzal jako P^liak kto uz 
teraz sa zmenil na halván, a ten rastie dojod tolkych cias jedna egoisticky, hauebue a
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neiijirimiie. -Teila proto som dáxal takétn 
síaehetné na úron io lílioliému dió via tu! da 
som sálit myslel. zo to robím z cistého, bez- 
úhoniiého srdva. z noznej stavosti o jelm 
stastio' .laky som hol smoly. odusevnely. 
ííprimny! A tá smelost Inda drzost starolm 
sviháka. tá odusovnelosf hol skrytv a záker- 
nícky skrvty egoismus. a tá otlusevnelnsf hol 
faiizojsky olioii liliipe.j vásne. A predsa ju 
milujem. V tóm aló lozí mój procin. Bozo 
mőj. líozo mój!" Bvanskv si zakryl tvár ohonia 
rukama a klosol znovii na pohovku.

l z svitalo. kod sa zohudil z fazkélm sínt, 
[iMilohajikoho sa viae miliőbe. Sluha vosiol 
na palioclt pro liátiy a urobil náramno lilúpu 
tvár. kod vidol svojho pán:‘ ohloéonólio a pe­
stéi neodstlatii. Zostal skit jako prikovany 
na prost ívd izby.

_ Al»v fa cort vz.tl!" zavolal Bnmsky saru- 
win lilasom na slulm. Sióvá tieto dohrólio 
dana zarazily. leim este uikdy nőiméül nioco 
podohnolio z list lirauskóho. Yytialiol sa 11a 
paleodi z izhy jako kinin a len vo dverach 
sa hazlivo ohzrel. rKata/ lmvoril von kn 
kvavskoj sliizko. kíorá sa s ospalou tvárou 
Imitok v jód ne j a stvornoliy stoléok v druliei 
rnko drziae uhievala do stajnv. „mis pán 
skoro zömre!"

rA proco hv mai zomrof V tv smiesny 
clovek !-

..linos mi nadal. hrozne mi nadal
„A za to má umrotV To hv kasmír hol 

stoknit nirtvy, kohy to mnlo hyf. pravda!"
„Hjali! kasmír a hinspoktor. to sú eolkom 

rozdiolne voei! Hovoiím ti, umro, na dusu 
mure !J

rAlii tv nohiidos vecue kit’, lilúpy Janó'/ 
rozosmiala sa Kata a ospalosí poéala sa trat it 
z jej óén.

„Vy zonské ste laliké jako pierka! Ty 
rozumies kravu podojit a mlioko unitit, ale 
o knizkách a snároeli neviete nie! Tv nevies. 
co vykladá kalendár, ani co vykonal Stilfríd! 
A preto uver múdrejsiemu! Nás pán je zle, 
leim mi dnes vynadal! Ked neverís, necliaj 
tak! Punktum !a A s tyin pocal pilne a ouer- 
giekv cistit veiké polué cizmy svojho pána, 
o ktorého skorej smrti hol tak nálezite prv- 
sredéeny.

Branskv sa pohrúzil do piáé. konal Gesta­
po sfatkoeh, prehliadal stavy. kontrollovai 
úéív. najínial robotníkov pve hlízku uz zen 
raze. Zimnieiiá éinnosf Inda mu velkou po- 
teehou. Do Záha.jskyeh neeliodil. líaz obrátil 
nevolky ta svo.je kroky. Kodak z malélio vrsku 
uzrel letolirad, ztrlioí sa a zastal. Dilin himlői 
v tú siratni! Konocno sadol mn trpky lisniov 
mi tviír — on sa obrátil. Raze sa hololy zo­
kni vokol. sinkt) pálilo. tak zo sa éudovaf 
musol clovek. zo novvssalo z kalieha kiikolu 
pnihovitú éervonosf a z átíveli kvetov novádzy 
tenniá modvotu. Miostami ovii sa donglax \ 
s hí óik ti huj né steldo raze jako had. Pro|iolioa 
volala jakosi rvelilo a iie'rpelivo. drolmo ko- 
hylky skákaly z eest.y na rolo. Kod prisiol 
doniov. é.ikal lm sluha vo dverach.

„Donja páni ínknjú na vas,“ povedal 
snmtnvni lilasom. \skufku nasiol u soha Ka- 
iiriissvho a l’arika. a nevedel si vvswtlit. co 
títo dvaja páni liladaju uiiho.

..ITichádzame k vám. [i.ine llransky. s ma­
liikon prosboii/ [i.ical Kaprossy ueistym troeiui 
lilasom. dóim rajaivá tvár sa lahko zarumonila. 
Párák zato hol tkiíinaticky a opakoval svjilym 
lilasom jako echo slova svojho sjioloi inka.

..Hotovy k sluzliám." proriokol llransky 
ztlvorile siet;, aló s lísmovom, vyrázajiiciiri 
malii váznosf k svojim uevolanyni a necaka- 
nvm hostom. ..lökte si sadniif/ a s tyin jio- 
dal skatulku s cigarami. Kajirossy sa jm- 
(lakóval Párák aló sialud do skatulky a
vonal havamul.

„Sme samiV" pytal sa vazno Kaprossy, 
spústajúc sa na fotel.

„Tra.ja smo Ion, traja, páni nioji,“ riokol 
Bvansky. zvoilavo. sa zahladiae do t.váre Ka- 
jirossvho. jóhoz tvár zíratila nimonoe; sjmdmí 
jiorna sa mu Ialiko mikahi.

„Prosíme vás menőm jiána Masloha, aliy 
j ste hol tak doliry vyrovmaf tiéef —“

„Áno, vyrovnaf licet,“ opakoval Párák a 
zapálil si cigani.

rŰéef, jaky úcef — nerozumiem —“
,.Vy ste Masloha obrazili, smitelue oh- 

razili. Vv strkali ste prsty —“
„Prosím vás, rácte len sticlio, hez obrazov 

I vvbavit svojo vzáctno jiosolstvo,“ jiretvlml lm
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Litdovit so zukahoncuym rclom, dotkmic s;i 
Inliko lovon ntkou svojcj hnidv.

I5cz okolkov." zamiesal so Panik. ,,vy- 
xvvame vas menőin siuznólio Mash ma n;i (hu ll. 
1’i'ii'iim vyzyvu snáií znáte a nvmohli ste aid 
insie orakavaf viete zcuskc zälezitosti.“

,.1’msil liy som hlizsie.“
„Vase jediianie,“ pokracnval. „v óéi Maslo- 

iiovi a jell« pome.ru k Záhajskelio donm pri- 
mitilo náslio niandanta k oliranc jelio cti. Nee 
je jasmi. Cakáme udpoved'."

liranskv hoi ne]iriatcl siihojov, ale vidid. 
koho ma jived sehou. Chvihi sa rozmyslal.

,.S velkoti vadostou,“ preriekol. a jelio 
cnvrgická jiostava sa najinizila. N'stal a s ]><>- 
klunou ohrátil sa k dvoiu liánom. „Myslím. 
ze je vec predbezne zakonéenáV“

„VI line. tIdponicame sa do váslin priatel- 
st-va, jiane Hransky. Hlizsie didiovori sa na 
kavalicrskvmi previdlami predpisanej teste.

liranskv odprevadil svojicli hostí az kv. 
dveram.

Keif dvaja sekundanti sadli na hrycku. 
poznamemd Vanik : ..Masloii livyzol do tvvdeliu 
ovecha! Vi si videl tie Ilesné paushivske okále 
tolioto pánaV“

..(jo mis do tolio! Budemv mat príjemné 
vvvazenie, potom slavmi hostinu, a elivast :t 
sa mózme do liekonecna.“

Hransky vnitil sa na stolieu. na kture.j 
<edel jiri tejto zvhistnej sliovorke.

..Mnselo sa nieco prilmdif,“ zamrmlal pod 
fűz. V tom uiekto zaklepal. N nisiel Zulinsky 
s listom v ruliácli.

..Pane Hransky. novclio kortesa som (lu­
stái !"

„.lakélio, prosimV“
..Tu mi jiise Masloii, lilavnia podpora Zá- 

hajskélio kandidatiiry, ze mi poinika svoje a 
svojcj koterie sluzhy. (ikrem tolio dorazil zo 
stoliénelio mesta zvhistny posol od Maslmiovlio 
stryka znáte tolio krikliiiia. Posol douiesoi 
karotku s preilvtasnou gratuláeiou k budii- 
eemu istémii vifazstvu."

Hransky pociival nervosue réti svojho pána.
„A este nieco me nej peknélio, z tolio si 

tak máin roliif bildete j.iko ja. Hlnpa klebeta. 
ktoni vám sdelujem, len aby som vám osvedcit 
niolml svojn döveru. Denuntiaeia na vás. l’íse

mi totiz vysoky pán dovolte. ze zamleím 
jelit) menő, ved’ to nemem' nie na veti, — ze 
tliovám vraj na statkncli svoiítb nebezjietuélio 
lmrica a vraha vlasti jelin menő je — to 
vám sdelím, leim je to podstatná vet, jelio 
menő je Ludovít Hransky. \ y búrite híd vraj 
profi pállom a zidom. jirijiraviijete lm k od- 
poru jiroti z.ákonom, lianíte zemskú zástavn 
a ojiovrlmjete státnn rét. Ha ze ste vo spojení 
s viedeiiskymi centralistami. s moskevskymi 
panslávmi, a div. ze neriekli ze aj s kuhaii- 
skvilii negrami. Ale to síi jiletky. Ilovorím 
este ráz, ze vám to sdelujem, ahyeli niobol 
jirílezitosfou tyelito klehiet vyslovif vám svoje 
uznanie. svoje priatelstvo.“

..Mozim, ze je aj zrnko pravdy v rcéiach 
tolio anonymného vysokého jtána.“

„A to zrnko je: ze ste nezlonmy. urputny 
ducii, kiorv zvykol ísf svojou vlastuou dvállon ! 
A jiráve zato vám jionúkam svoje priatelstvo.“ 

„Vilii ka. milostivy pane 1 Na terez liych vás 
jirosil o re (hi!“ A Hransky vyrozprával do- 
podrobna Masloíiovskú bistoriu. Nezabudid 
jiritom vyslovif svoje presvedeenie a poní- 
manie o súbnji. Zulinsky ho pociival, tu i tu 

i pokrúfac hlavou. „Vet hlúpa a uevcasná,“ 
jioznamenal, kod’Ind Hransky u konca, „avsak 
vase niyslieuky o súlmji nesdielam. Je to u nás 
uz v km. Mozim, ze je súboj, jako ste sa 
vyslovili jiredpojatosf. stredoveké barbarstvo 
— mozim, ale pane möj. verte mi. my sme 
este tak vekni nepremohli ten mily stredovek. 
jakul í v mim to nadisputovaf chceli ti velko- 
ústi zboznovatelia dcviitiiásteho stoletia. Nik 
nemöze vyskocit zo svojcj köze — hárs lmde 
svmmi nie devatnásteho, ale tridsiatelm sto­
letia. Zakial jilazif sa lmde na jtovrsí zeme 
tejto Iudské plemii, nezmiznú podobnc preil- 
pojafosti, alebo jako clicete vy, barkarské 
zueuzívauia. Viem, ze ste muz nebojaz.livy 

- a vsak odpusfte, prosté, iba presvedceuím 
o duelloch odövodnené zamietuutie súhoja 
vrlilo by na Vás stíu nebezpeciiy. Ja s X ami 
obcujem jako so seberovnym druliom. N y to 
zaslúzite v plnej miere. Ale aj vo nine vre 
tá tendálná krev, ktnrá sa búri a sumí kiö­
li,mom - menujte to trebars blupostou, vsetko 
jedno, lihiposf tá je mocnejsia jako vsctky 
kázne humauistov a vsctky systemy tilosofov.
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I

Konecne este nénié riesené, ze vy ten duell j 
od Masloim prijat nmsite. FotnnUne sice 
neviem nie povedat proti jeho satisfakcional-; 
nej spiisolmosti. avsak podivnme sa bliz!

Bransky sa lilboko zamyslel. Pred Zulin- 
skym ukiizaf sa slabym bolo by jelm smrt'ou. 
On ho miloval jako mladsielio brata. Badal 
vo svojej dusi, ze Zulinsky ziada od nelio, 
a by ked ho privinul k srdcu cistym priatel- 
stvoni. i on urobil koncessiu jeho vrodenym 
presvedeeniam. Vetf sa ojiacne caste stale. 
Koiko veci povolil Zulinsky Branskemu v ho- 
spodárskych zálezitosfach. jak trpelivo liládéi 
na jeho pomery k Itidu, jak mii pomáhal 
dvíhaf sedliackv tud, ku ktorcmu gróf nemal 
náklonnosti. Bransky cítil. ze sa stane ne- 
mozuym u Zulinského, jestli uevyrazí na 
stezku kavalírskycli dobrodruzství. Bolo ura 
t'azko pod nátlakom tohoto dilemma. Sám 
o suba sa nestarai. lebo nepatril k bezpo- 
mocnyni ehlebárom. Avsak jeho cakala este 
velká práca. Cítil. co je on svojmu Imin, 
cítil v sebe sily a spósolmosti, ktorc boly 
tak potrebné jako ktts clileba. Dlho sedeli 
obaja muzovia bez slova.

A teraz Vas prosím o priatelstvo“, pre- 
riekol ticho Bransky. „Znáte nioju nezktise- 
nosf v takychto veciach. líácte mi pomocf 

: pri tomto nemilom príptideA
„To som od vas orakával'1, povedal skoro 

uradovano gróf, „rád iirijimam Vase pove- 
! rente. A predbezne dőltre sa niajte.“ Zulinsky 
potriasol jtravicu Branského a ]iruziiym kro­
koni zanechal izbu svojho riaditela. \ nőm 

I naozaj zakypela krev, zilky zaihraly. Darmo 
by sine sa usilovali idealisovaf Imii. My jich 

i musíme tak brat jaki sú. \ elké idev nepa- 
dajú na ludstvo jako dázif, ale nuisia sa pe- 

j stovat jako vzáene ovocie. ktorc pozde do- 
z.rieva. Na uoliy nase vesia sa vsakévá bu- 
rina a ohfazuje krok ku predku. Ke by sine 
sa rozhehli, burina sa tuhsie ztiahne a my 
padáme na nos. Keit by sme chceli mrcha 
zeliuu energicky holott riikou odstránit po- 
prlime si ruky, rozdriajieme si prsty na 
bodliakoch. Itadsej vezmime kus tolni nesváru 
Sebőit a tiahnime sa pomaly ale isto ku 
predku.

(l’okracovanie naslednje.)

Ku dim G. júim.
Nebúrte okra, keit v sne lilbokom 

Kryty rnskoti vasú driemc.
Kim /.laté slave éarovnym okom 

Svojim nevzdiali tmy zeine; — 
lie posctilvov tábor on cely 
Cderom jvdnym na pracli rozmeli. - 

Nehafte silny prűd okeana 
Slaliymi prútov hrádzami.

Zburená vlna hradby zpreráiia 
A rozleje sa nad várni.

Ziniznú paláeov vasivli, miest stopy, 
Blúznivvov v vhladny hrob svoj potopí.

A obor drienie, more spurivá,
Niet vln na klzkej hladine; —

A oni hyra, ----- jícli radost divá 
Vzináha sa v ka/.dej hodine;

Vo svojej slepej blbosti sinelí 
lládzu dón judom presiakle strely.

11a. éo to? Hukut v dintke sa dvíha, 
Cut desny huku, hroinu Idas; — 

Hfa, tani uz sero Mádé sa mihá, — 
Brieidi sa u/. na ranny cas.

Co? Ci snád az tu je cas povstania? 
Zrinvalo. -— To on putá si zrána.

Ufa, tarn uz vstáva obor ten Tally, 
Illa, stúpa v boj uz krvavy;

Ide vydobyt, co jviuu pulii.
Co osud odiial Ilin tinavy;

Jako olinivá Parolim strvla 
Leli, hódi sa na nepriatefa.

Kde stv k búruniu ubra vy smelí V 
Sem sa, kde sú vase caty ? 

Ztivbli len sotva ze lm uzreli 
A uz hfa rád jícli sa tratí; 

l'okorili sa. — Svoje on práva 
Nazad si bérc, uazail dostáva. —

* *

Ystal Simák zu sna. Vefduvliov rady
Svoboilu, votnosí lilásajú,

llndia lm k i'inom, dávajú rady,
Síra rurli od kraja k’ kraju.

Ozivly Tairy, zakliate skaly
Kliatbou spútanyvh duchov vydaly.

* *
*

Oj, svütú stromy, jiod vasíni stínom 
llidinov cat a zastala, —

Ku muznej práci, obrovskym cinom 
Bratskú shodu prisahala;
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Zpod vasieh stiuov znel lihis národa, 
íc jemu patri volnost, svoboda.

Zatiahla búra nebies hladinu, 
ßlesk hroinu buráca divy. 

fazkych prác stavby padajú, hynú;
Pustnú carokrásne nivy. —

Osudii tvrdé putá oveli 
Ramená obra zase zavrely. —

Zas upí ten lud, zas je v porobe. 
No viskaj, byr, chasa divá,

Hádz nan v tej tebe priaznivej dobé 
Tisíc refazí ohnivá; —

Dáv lio ty zlostná chiméra krutá, 
Síahuj len, úz tie tyranské putá:

Necítis piámén, nevies, jak búri 
V temnycli útrobách vulkána?

Vvrazí láva, zalárov niúry,
Zulové steny zprerána.

Zaniknú, jako dávne Pompeji,
V nej lmusné znaky tvojích slapäji.

Ncpokojny odpocinok.
(Pokracovanie.)

III. nálost- kveta, aby potesil sa jích krásou, a
Slnko limlne klonilo sa uz k zápailu. V údolí zase aby rozlúcil sa s tymi, ktoré dosiahnuc 

mosta S. ueoziarovalo viac len vreholce vrehov, svrchovanosf rozkvetu svojlio, kloniauz hlávky, 
ktoré ako pozláteué kupole Bohu posvätenych tratia jednotlivé lístky, az konecnc úplne za- 
chrámov javily sa okú suirteíuíka. Po pántom, kvitnú.
let,mm dni tok mily a príjemuy je chlad ve- „Práve toky je i zivot Iudí, ako tyclito 
<-era. I to povetrie, lálcivosíou slnka zmorené; utesenych kvietkov. Ako tychto krasa a In-
a zdusené, zdá sa okrievat a clovek citi sa 
v noin o mnolio volnejsie a kleslá mysel zo- 
hiidza sa k novej prttznej cinnosti. Neznám. 
ci ste to uz sktisili, ale nme vzdy tok vohio, 
tak prijemne bolo, ked’ deimym sparnom unto

bőst netrvá vecne, tak i zivot eloveka je vy- 
meraiiy na urcitú dobit. Niekto ju dozije, jiny 
lined’ na pociatku alebo v samom stredu roz- 
voja klesá. nie jinác ako tieto kvetinky. A 
ked kvetv zakvitnú a ked vyhasne zivot clo­uts iiiiiemue ciutu, ívvvi iiciiiijiu ------ .

reny v stínu vecera mohol som odpoemút sijveka, pri mnohom neostane am lett pa.matky 
a óimat svoje telő pozitkom cistého, cerstvého j po nőm. Medzi tvehro patrirn t ja Lebo ktoze 
povetria. Clovek akoby sa znovuzrodil, tak udtií tű pamiatku po nme? Sestrm syn? 
mu je laltko voluo, bo s telom pookriala j Mozno na cas, kym t jeho uezachxati buili\\ 
i dúsa a umorená mysel zpruzila sa zo svojej prűd zivoto, ale v tomto zabudne na storelm

omdlelosti, aby pokracovala v svojej pálcivo- 
stou dna pretrhuutej cinnosti.

Nás dobre známy okrosny sudea v od- 
pocinku. pán Adam Ceruy, pocítil tento (lő­
jem dues na sebe. Kym slnko ziarilo, ue-

osamotuelého ujca. Hta, taky je osud storého 
mládenea. So svetom nespojujtí lm nijaké 
sväzky, rodiny nemá, on sám si je celym 
svetom. A ked on zaniká, zaitiká s]iolu i ten 
jeho svet. — A predsa aky to maliéi medzijeni unes na sene. ivyiu Dumv .i , ,

„kazal sa zo svojej chvze. ktoní ho chránila zivotom kvetov a ntojim lm „pekny zivot tie 
pred paprslekami „ebeského olnia; az ked kvety zilyspieva Sladkone v svojej ..Ma-
1 ‘ . , * .... - ll .. i.i .,v rAiilmipnin n SVOllllll
videl, ze na údolí zalai inul vecerny stín, vy- 
siel zo skryse svojej, aby este venoval ostotué.

ríue,“ a to ja uz voukoucoiu o svojom zivote 
rivet nemózem! — Eli! nénié to mojou viuou!“

.'IVl ZjV OVVJVJ, UWJ -------- .. .

okamzenia dna svojim chovancom v krásuej, j liodil rokon a zamlkol 
H jel,,, starostlivou rate« „tóene »kvitlej Slnko medz.t,,« .„Inc »J»llo « I 

, Jsero veceme zalahlo uad dolinou. Ale pan
Zl‘ Preeliodí sa. Ved dlhym sedením zkrehlé j Ceruy nezdal sa to pozorovat. 'lak sa mu 
údy potrebujú pobybu. Ale vzdor tomn ne- jakosi nechcelo opustit lubeznou vonou pc- 
ustáva ve,lovat* pozornost svojtt kvetinkáin strycl, kvetov Imnosiacu sa zahimto 
svojim. Ako jinokedy i tern test sa tym, | A kto to ystupuje do -hmdk> Um 
ktoré z útlycl, pnpatov mzvinujn sa v doko-; Kvetmcka to nteje, ved jv to ntejej volny
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kmk. ani odmerané pohybovanie tela; táto „Tak? - Ach, tedy pmsm, za odpuste.ue 
moliutnost junonskej postavy, táto neznost a svojej nezilvonlnsti." vyinluval sa Ceiny line- 
útlosf sotvv kedv bolv vlastnosfou páni Kvet- vajiic sa na samelio seba, ze tak neopatinym 
liickej a jestli i kedvsi boly, tak dues uz a ueobozretnyn. bol a dal sa zachyatit dav 
z „ki, a ni stopv niet. A postává ide Öeruému nymi obrazmi a prezradil city, ktore domiiie- 
v ustretv. On upre na nu zrak svoj a srdce val sa. ze hlboko ukryte su v snlci jeho. 
jelm lniri sa. Co ten dávno nepociteny klepot „Öpravdu. slccinko, velmi. prevelnn sklamalo 
v nőm y ho died tie raze, ktoré obtácajú tvár ma oko. Ale oko stareovo slabne. Üudte mi 
ieho V co ten ligot a jasot obvcajne umdle- vítanou. a z úplného srdca vám pvajéin, aby 
neho i,ka 'J ste blazenou bol a v dome tomto ticliom. ~

Jo to man. a klau. V je to prell,d obrazo- Podal jej ruku. du ktovej ona vlozila svoju 
co vidim V“ astrmym kvokom i on rucinku a poeitila jeho vrelc stisknutie.tvomosti?

v listrety ide hliziacvj sa postave a vystmc 
rameiiá. poihiva jej ruky svoje:

..Hermina!" zvolá a uz vrele tisne na prsá 
svoje nezmi rucinku donmelej Hermíny.

Táto sa usmeje a zavrtiac lilavou liovorí:

..Nie Hermina!.'” a ruky jeho klesly. ..A 
kto ste. co tu clicete?“ Zrak utratil rázom 
ligot a jasot, a na cele zjavujii sa cierne 
mraky.

- l’richodím. aby sa vám predstavila ako 
budúca spoluobyvateíka tohto domu. Moja

„Némám co odjiústaf.” odvetila Kamila a 
z óéit jej len na okamzenie ustúpivsia vese- 
losf zase ziarila. ..Dühre to tak svevoliiym 
(1 efom. Nemala som dost trpezlivosti, ist ti- 
cliym krokom tetkiuyni, predbelila som ju 
a — ale ved ostatné znáte. Len to jedno 

•la nie som Hermina, ale Kamila, pane s., vonkoncmn stáf s pravdou v sú-
hlase. ze oko svoje nazyvate okom starcovym ! 
Acpráve i to íieuslo mojej pozornosti, ze som 
vás ujiamiitala na cosi vám milélio. a to ma 
velmi. prevelmi tvsí. Vfám, ze budeme do- 
hrynii priafelmi."

„A predsa je to moje tvrdcnie o okú nie 
v odpore s pravdou,“ odvetil Cernv. Ale dalej 

drahá tetka si to ziadala. a ja som jej clicela m-Duvil sa pri tom. lez jiresiel lined k tómű. 
byf po voli. ale — odpustite, pane, na takéto ^jccna naposled hovorila: „a co sa tv ka 
uvítanie nebola som pripravená.“ A sleciuka inidúceho priatelstva. rácte byf ujisteuá.
sklouiac lilávku obrátila sa k odchodu. z mojej strany nenaskvtne sa profi nemű

V tóm pristiijiila ku nini i páni Kvótákká, ziadua pivkázka. Pravda je. uznávam, ze zja- 
ktorá dobrv jiozorovala sídetie sa obocli. a yeiiie sa Vase, slecinko, niójmu okú bolo ne- 
v in>in nasla nepodvratny dökaz. ze vem do- ocakávané a prekvajnijúce, a ásnád prave 
nmeiika jej o tóm, ze Cerny znal kedysi jej pveto obnovilo dávne obrazy v mojej Husi. 
sestru a hol s hon sviizkami lásky spojeny. „ ktorych domnieval som sa. ze uz zatiikly 
neliola puha domneuka. ale zakhtdá sa na ]>ez zanechania stopv. Tak sa lila elmek mylit 
skutoénosti. Práve tak az na vlas vyzerala niöze. Ved zivot cloveka zviiesa pozostáva zo 
jej sestra Hermina v svojom osemnástom roku, samycli omvlov.“
ako teraz Kamila. A veruze to neliola len rAch, esteze co!" odvetila nedóverive 
púba náhoda, ze Cerny videl v dcére dávny hlávkou vrtiac Kamila; „foto sa mi uz von- 
obraz matky. Takú ju znal, taky obraz ostal koncom nepozdáva. Je pravda, ze mylit sa 
vyryty v jeho srdei, a roz]iomienka nah ozivla jo bidskvm ohycajom. ale zeby zivot cloveka 
v honi a prezradila sa v ueocakávanom pre- zálezaf mai len zo samycli omvlov. to uz od- 
kvapení. pustite, nesúhlasí s tym, co ja niyslím o zivote.“

„Rácte dovoliíprehovorila páni Kvet- „Nebudenie sa lined pri prvom sídetí sa 
nická . „ahych vám predstavila dcéru mojej doliadovaf. Ja som síce jiiiáce neustupny v ná- 
priatclky, Kamiin Búshegyi, o ktorej som hladoch svojich a.rád zastávam tvrdeuia svoje 
vám uz hovorila a kto rá pobaví sa u uiha az do poslednej podrohuosti. Ale dues od- 
za niektoiy cas." stupujem od svojiio obyeaja. co nie pre jinsie,
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tccly preto: aby ste lined pri prvom poznaní I nem, lebo by sa mi lined z pociatku molila 
,im neutvorily si o nine donmenku. ze som zprotivif, ako to uz mladé slecinky maju vo 
pódivnym cudákom. Lebo to by vari mohlo zvyku. Preberaf sa musi, bez toho je am 
l,vf mi ujmu mismu dalsiemu priatelstvu! jedua; leu potom, ked niet v com preberaf, 
Skoda, ze süni rak uz sklonil sa na tielm siahajú ku tomu, co sa prove nafapi. Ale 
dolinöcku nasti a ze prekáza vám krásnym veliiii rada by som chcela znat, ake myslieuky 
(lkom pozdravif dmzky svoje —“ prelehijd lilavou Cemého? Jeho samomluva.

Oh! ony sa mi uz prihlásily,“ odvetila ak hlasite prejavuje city svoje, je nemm lit 
ona”so smiedioin, „svojini Mbeznym, neznym vtdini poucná a zábavná. Divno, ze sestra 
z ioadiom za priatclkv. A ufám. ze nebudete | moja nikdy nezpomenula predonmou meno 
mat nie proti tomu. ked ony budú odteraz Adama Őerného. Pravda, ze som v posledue 
,lvllf priatelstvu svoje medzi vami a nroou. easy máin s non byvala. Ale jej posledny list 
Mvslim, ze postarí oboiu!“ titó l'vezradzuje, ze oua mala jum lasku

Tedy niete dovolit, abydi na uvítaniejv srdci, ked sa vydavala a ze jej \\< aj 
vás slecinko, sind vám veuovaf túto druzku!“: bol záhubou jej sfastia " 
a odlomiae krásne rozvinujúci sa púk tlieovej V tomto smere poliybovaly sa my slmnk.v 
ru/e dal jej ho. „Ostatne len tesit ma bilde. >m Kvetmckej, az konecne ked polnoc 
ked tieto kvetinky povazovat bildete za svoje i dost dávno odbüa i ona podlahla snu a po- 

., kojne spala az do bielelio raua.
lS Oh to bv bulo primnoho svobody. SV, ' Pán Cerny zrazu „trotil vsetku volu k m- 

rozlirné’ kvetom „epriatelské tvory vo svete, beniu dalsíd, vyletov. ako to po jme let. 
Ptoré iieh hubia a nicia, to dozajista ste uz j bolo jeho mily,,, a prijemnym obycajom, ako 
ako stniznv pestovatel a ocbranca kvetov i vy j on bovoril preto ze v tom prekaza mu a 

r .1 kto zni ci ia medzi tie!nesinierna horücost, ktoia nemoznym io 
vm ’u^rLezini^ kaMy vylet a „úti ho, aby sedd duma a

™tv“ .“tovor Vikin L átírni vvilrajviic. .1,, .»todb m* «W-te 
. . • TA...v4. <-.mii rinviVíil f-pvst.vv vozducli. A i>oue\ác 01prvom ]ioz„atí sa. Alt, kouecne páni lvxet- 

uit-ká upozornila, ze zacína by£ diladno, a 
tak opustili zahradu.

páni Kvetnická mala dust nepokojnú noc. 
Holv to ilivné niyslienky, ktoré prekázah, ab) 
spáiiok zavrel jej oci. Tvorila budúcuost me 
tak ],re seba, ako pre jinycli.

tárni pozíval cerstvy vozducli. A ponevác on 
sám presvedceuy hol úplne o pravdivosti a 
základnosti tolioto dövotlu, tak ani len ue- 
pokúsil sa, aby ásnád k lepsiemu presved- 
ceniu sa urobil nejaky vylet.

Páni Kvetnická, ked i nie nehovorila, tak 
aspon myslela si, ze je vei,ni uápadny ten

pre seba, ako pre jmyc . kIzraeli párna Cemého pred horúcosfou, a ne-
I, t„ “ M Lj lm,,« „„ mat «. i jbé „rimy,

X tomto dome sanu.tx „astupil.) h de «im. | J ^ v<$M horáéosf kto, ze tolko
vsrtko sa mi tak zda, ^ ^mda dobiy d | (loma sedáva. Aké by t0 príciny hyt mohly?
jemurobilanapana Ccineho AkjttoiM, Kvetllická „eriekla, ale kedykolvek
ro som s, namvslela o sÍvv-! vidék sbováraf sa Cerného so slecnou Ka-
k s est re ntojej, tak na,istatok moze | - j uk v zaiiradke, za kazdym pokrútUa
pluif, ze co zkazila matka, napra'1-1 ‘ •. hlavuu a neriekla mc viac ani meuej, len
Ale „ebudem tlacit a suritvec. uc M ^ ale ako kaztly uzná, vclmi zietedlné: 
„le svojnn pnrodzcnym tokom, ka ^ i 1 , £i tomu i jiní tak porozumeh,
navykue a on tiez. Oh! un v^ ^ netrúfal si tvnlif.
poeíti. X ed uz jcj pr.chod ,rozo"al “^mlzto ! Dost „a tóm, ze od príchodu sleeny Ka- 
rány a obnovil obraz v dusi jcho, ku „ staia sa zmena v dosavádnom zivote
srdce kedysi plápolalo ohnom Mbohejlas^k, ) h y dome paui Kvetuickej. Ba
- Ale sestre o tóm ani slov.cka. Az U ^ ^ ^ ^ d(jm a jeho uajblizsie
bude vsetko tu rozhodnuto, J okolie podstatue zmeuily tvámost avoju. Zmizla
ju union zvestou. Am Kamué mcouo ncuuv | i ^
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rá predoslá tichosf. ved ju spevavá Kamiin tn 
pice zahnala: zmiznul i pokoj. ved jej vese-j 
lost uetrpela diisemormí ospalosf a nepohyb- 
livosf. a zanikla i poriaduosfou vynikajúca 
rovnotvániosf. ved ju pohvblivá Kamila ne- 
rrpela; a nápadné, ze ti. ktorí za roky a rokv 
nivlvii uavvkli Imii ale i velini ostrazite pesto- 
vali tichosf a pokoj. nebtírili sa profi rusite- 
Tovi tycltto jích miláckov. ba tak zdalo sa, 
ze síi povdacní tomu lmricovi. ze jicli zpro- 
st'nje toho. co za dilié roky drzal i a povazo- 
v.ali za najviicsie sfastie a Idaho domácebo 
zivota Imii. ktorí ako na príklad pán Adam 
Corny v „najkrajsnm,“ ako sa hovorievaf zvyklo. 
veku zivota poslaní sú na netúzeny odpocinok.

Ibin Corny teraz zväcsa cas trávil v za- 
brade. netrpelo ho akosi v chyzi. A za velmi 
íiesfasfne dni drzal tie. v ktorych dázdivé 
] iura sie prekázalo mii havit sa inedzi kveti- 
nami a nútilo ho kit samote v chyzi. Táti) 
samota hola ura nesnesitelnou. a keit i lio- 
diim dve vvtrval v duniách. kod len jiríbodná 
a slusnn hol a doha. navstevoval svoju doniovii 
pánin. Comu sa táto velmi tesila, leim ho 
vzdv s ítílivm lismcchom vítala. acpráve dobre 
pívsveilcená Inda. ze tie návstevy neplatia tak 
jej. ako komiisi jinému. Rozumie sa samo 
sebou. ze takymto obcovaním clenov domu 
cím diai tym tulisie snovala sa nit ilövernébo 
jiriatelstva.

Ale pritom vsetkom za najkrajsie divide 
svojlio zivota drzal pán Cernv tie okamzenia. 
k ti íré dopriano mu bolo prezif v zabradnej 
besiedke v spoloénosti slecny Kamily. Tani, 
ked ima pracovala. rozviazal sa obvcajne ja- 
zyk jebo a z ást ] mid ily sa rozpravy. vvibiva- 
jiice svedoctvo o jebo ucenosti a skúsenosti. 
Kamiiba poslúchala bo rada. \'ed Iliiden vzdelá- 
vala sa. ale i dőltre zabávala. a cím diai tym 
viac nadobyvala si presvedcenie, ze pán Cernv 
je velmi príjemnym zabavovatelom, neznym 
dvoritelom a ducliajduym obdivovatelom jej 
vnáil. No a uz darmn je to, toka patina sa 
este len naroilif má, ktorej by vsetky tieto 
veci lahostajnymi boly.

Bol krásny ileii, slnko kleslo uz za nebo- 
tycné hory, príjemny vecierok nasledoval na 
honiéi deii a v tűni zelene obtácajúcej be- 
sieilku tak sa to milo sedelo. Nezuám, ci ná-

sledkom krásy a Iiíbej vőne kvetín. ale dúsa 
cloveka ako by nebeskym nadsením nesená 
uletovala v diai ne. rajské kraje. ktoré tvorí 
básnická obrazotvornosf. A v tom to stave dusi 
tok milo. tok rozkosne bolo, ze xabúdajúc na 
jednotvárnosf. nepriaznivymi dojmami vynika- 
júcelio pozemia. zila krásny zivot nelteskébo 
nadsenia. A duchoslovec, ktoryby bol pozoro- 
val v besiedke sediace osobnosti, slecnu Ka­
miin i pána Öernébo. hol by neomylne uznal. 
ze ohidvaja zazívajú blazenstvo velebnébo 
nadsenia.

Bán Cernv, prekypujúc citomi blazenosti. 
dotknul sa ruky Kamilkinej a jal sa hovorif:

„Slecinko! sniiein otvorene hovorif s várni?“ 
a jej pravica octla sa v ntke jebo.

Kamila pozrela na nebo a z jej zraku vv- 
cítal. ze mu dovoluje, o co prosí. 1 fvrdeny 
bol v to into donmení, ze ima niku svoju po- 
necbala spocívaf v jebo pravici. Konecne pre- 
riekla:

„Mvslím, ze som vám nikdy neprekázala 
otvorene hovorif so mnou. 11a ltolelo by ma. 
ke by som mala jiné niyslef o dosavádnydi 
slovácb vasich!“

...la to tak nemyslím. Cliceni hovorif otvo­
rene. t. j. vvjavif. co eíti dúsa, po com tűzi 
srdce, cím prekypuje celá moja bytnosf!“

Nastúpilo mlcanie. On cakal na oilvetu 
z jej strany. ona na to, co ott prednesie, leim 
posledné jebo sióvá ju predsa prekvapily. 
Zdalo sa jej. akoby jim hobt porozumela.

Pán Cernv vidiac. ze ona miéi. a doninie- 
vajúc sa. ze kto miéi. ten svédéi, náklonny 
bol jej mléanlivosf pripisai stydlivej skrom- 
nosti a pokracoval:

„Povedzte mi, slecinko, úprimiie: ciby vám 
mozno bolo mini milovaf V“

Iiumenec prelietol tvárou slecinky a Cernv 
pocit.il trlmutie jej ruky. A Kamilka opäf 
uprela zrak svoj na nebo, nie s vyrázom 
strachu a nemilébo prekvapenia, ale zrejnte 
vyrazená hobt v jej okit oddanosf, akoby 
v spojení s lútosfoti, a mily dojem so zrejmou 
prosbou, ked jala sa hovorif:

„Nielen ze vás mézem milovat —“
„Je to pravdaV ó, daka vám, daka, sla- 

chetná slecinko!“ a vrelé stisnutie ruky do- 
í tvrdilo, co nevyjavily este lista.
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Kamilka, trehars nie veimi uradostená 
Írnia slovami Őerného, slovila da lej:

„Opätujem, ze nieleii zevás ínőzem milovaf, 
ale vas uz i miiujem, ako — priatela, ako otea!“ 

Aky dojem maly sióvá tieto na Őerného? 
Rladost zalahla na tvári a usta akoby v po- 
slednom okamzeni zivota zfifale soptoly:

len slovíckom zpomenutá láska. Pocujúc, ze 
uz druhy den odist mám, odhodlal sa k roz- 
hodnéinu kroku a prekvapiac ma vyznanim 
svojej lásky, s cím som ja pravda súMasila, 
acpráve som to vyznanie tak uálile neocaká- 
vala, poziadal ma o ruku. Neodoprela som 
mu, i drahá matka privolila, lelio ho póznak

„Ako priatela? ako otca?“ a mka Cer-ako poriadueho mladého muza. A tak sme sa 
uého klesla. Rázom zanikly vsetky jeho ná- sverili. Vidíte, takym spósobom stalo sa, ze 
rleje, a ou, vytrhnuty z krajov nadzemskych, som uz viazaná slovom!" 
vulel sa byt soteuym do bezodnej prepasti, Cerny akoby zo sna zobudeny bol tymito 

„Odpustite, laskavy panel“ pozomjúc pre- slovami, t.ymto vyznanim slecny Kamily. Po 
merni, aká sa stak s pállom őemym, hovorila vítazne prevedeuom boji s citami vlastnymi 
Kamilka. „Nechcela som vas urazit a verte: odvetil:
mi, ani som nepozorovala, zeby ste vy jiné; „Dakujem vám za úprimnosí vasú. Pri­
vity prechovávali oproti nine, uezli otcovskélio chodím tedy pozde. Bob ma chráű, abych 
priatela!“ chcel byt alebo ásnád mai sastat prekázkou

(111! ako lio zaznávala, ako neporozumela| vásho stostia. Co rohitt Nnz tedy ostaneme 
jelűi bytnosti. Zarazil sa. Ale zpamiitojúc sa,! priatelmi. —- Ale uz ako priatelovi moldy by 
slovila" ifalej: I ste mi aspon meuovat vásho oddanca.“

„A vidíte! predsa je tomu tak. Vy ste, 
slecinko. akoby odble.sk mojej jedinej lásky 
mladosti. Nedivte sa, ked táto obrazom svo- 
jím zobudená zaplápolala v srdci niojoui dáv- 
nym plameíiom. Mienil som, ze som lio uz 
dávno prekonal, ale nepravda. Z pahraby vy- 
slahnul novou silou, — avsak vidíin, ze nie 
mi je súdeué byt sfastuym !"

„Oh! keby to odo miia záviselo, jiste, 
jiste boli, ba museli by ste byt stastnym!" 
hovorí Kamilka, a ze pravdu presvedcenia 
svojho prednása, to mu dokazuje jej vrelymi 
slzami preplneué oko.

Nénié to tajemstvom. Je oil teraz este 
len prakt ika utóin bauíctva, ale uz caká meuo- 
vauie za úradníka, a menüje sa Emil lieiger.“

Nővé prekvapenie pre Őerného.
„Emil Reiger? —Ach, tak tedy, slecinko 

moja, ostaneme nieleu piiatehni, ale este viac. 
Mám uz teraz právo, nárokovaí si názov 
„otcovského priatela,“ — ved Emil Reiger 
je mój sestreuec, syn mojej jedinej, uz umrelej 
sesti-y!“

„Ach, to ma teái! to ma srdecue tesí!“ 
jasala Kamila, a obejmúc Őerného okolo hrdla 

: vi ele ho pobozkala, a akoby sa predesila uad
\ nezávisí to «id vás? Nuz a od kobo ?“ | opovázlivosfou svojou, skloniac hlávku riekk: 

‘ Nie — Nie som viac svobodná!“ j „ved mi len nebudete mat za zle, ze som vás 
”("’«, éujem. nie ste svobodná?“ ako otcovského priatela pobozkala?“

Dovolte drally priatel, abych vám ob- ] „Veru me; ale sa hnevam, ze sí ma pred- 
jasuiia vec “ " ' behk. Vidís, ja ako otcovsky pnatei mám
“ Cerny mlcal i ked Kamila umlkla, caka- právo to co svoju dcém povazovaf, a ako 
júc „a jej dalsie reci. Ona tedy jak sa vy-|tokej len uz dvojit nemózem. Preto t, tykam.

pravovat:
..Ked uz urceny bol doma mój odcliod 

sem a blízil sa uz i den, v ktory som oil- 
cestovat mala, navstívil nás jedou mlady muz, 
ktory i jináce castejsie navstevoval opusteny

Ponevác ale je teraz módon, ze i deti rodicom 
tykajú, tok to jisté urobís i ty a na potvrdenie 
nového priatelstva este ma ráz bozkás!“ 

Kamilka to s velkou ochotou urobila. Cerny 
smieril sasosudom, ktory mu tok pokonfun-

aás dóm a ktory mi, uznávam, uebol khostoj- dóval plány. Tesilo ho, ze aspon Kamilka 
:iym, acpráve uebola dotedy medzi uami ani bude mu bhzkou rodmou.

(Pokrac. nasleduje.)
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U t e k *)
Ballada.

On bojujo — rok uplynul. 
Nevraria sa - nioi.no zliyiiul, 
Panno. skoda mladyvh liot.
S kniezat'oni ti bade svet.

Biji' polnoc, — mifia stráze; 
Panna énje eveiig podkovy,
A pes jakby hlasn nemal, 
Zavyl, utichol, liestekal.

Knivza hoduje vo dvore 
A panna place v komoré.

.lej zrenicky, sta hviezdicky,
Sii sta smut né dve studnivky, 
Jej lira, sta plamenica,
Sú sfaby mesiac na nove;
Beda vnadám tvym, devica!

Matka trap! sa a biedi.
Knieza za dievvinou sliedi.

Svadba pocina sa hlucne. 
„Xevedte ma ku oltári, 
Pripravte mi cierne máry, 
Dajte ma do truhly slusiie.
,1a umrem, ked on nez.ije, 
Tehii, matko, ziat zabije.“

Kiiaz uz v zpovednici sedi — 
('as je, dcérko, ku zpovcdi.

Prisla stryná. mádra stará: 
Vyzen kiiaza, kostolnika:
Boh i viera a snov miera 
0 potechu sa postará;
Stryná stará tá vie vela.
Má kvet ba i strydzie zelia,
A tv más milenca dary: 
Uroblme mozné vary.

Vlasy jeho v’ väzu spiet',
Dve obrúcky v jedno daj,
Z lavej ruky krú vyssaj. 
Vlasovú váz zaklínaj,
V tie obrúcky zadúchas 
A milého priam tu más.

Panna bresí — jüzdec spiesi. 
Tie jej kliatby pocut masí,
Uz sál zimny odmyká; 
íi (a stracli neprenikáV

Sticbnul, usnul dvor zámkovy: 
Panna sluchá. Dolu z vázé

Zaskripely dől" verejc;
Stúpa ktosi v satácli dlliyvb;
Otvoria sa troje dvere,
Troje dvier jedno ]>o drubycb,
Vkrocí jüzdec cele biely 
A sadá si ku posted.

Sladko, prudko cas uteká,
V tóm köti zerdzal, zliúkla sova, 
Zvon zavznel. - ^Ostan mi zdravá, 
Kun niőj zerdzal. kbit inöj véka.
Abo stávaj. sad na kona 
A na veky ostaíi moja.

Mesiac svioti — jüzdec leti 
Po cliamradí i po krach,
Panno, panno, nemás stracli ?

Kön jicli letom vet ra nese,
Kese lesotn, — lilucho v lese;
Len tu i tani vyplasená 
Z jedle suche] kráce vrana,
A z brlobov vlcie oci 
Bleskotn myhajús’ v úboci.

v\ cval. möj koíiu, kőim v cval, 
Mesiac na dől z.cbodí z elitnár,
A kym /ide mesiac z climár, 
Mámé preist desat skál,
Desaf riek i devát bőr,
Az koliuti z.avznie cliúr!“

„Kam ma vediesV kain? Nuz ku nme. 
Doni möj na bűre Mendoba, **)
Vo dne móz" ta kazdá noha,
V noci musí ist tajomne.

_Űi más zámok?— Tak je, z.áinok, 
Uzamknuty vsak — bez zámok.“

„Möj milenky, kona trim aj,
Ledva v sedle ma udrzís.“
„Miiá moja! Sedlas’ trímaj 
Pravou rukou — co v nej drzís ?

*) Táto povest známa je Iudu vzetkych krajov krestanskyeh. l’evci rozmanite ju prerábüli. Bürger 
slozil na jej základe slavnú svojii „Lenoru.“ Ncznajúc národnej pieseíiky nemeckej. neviem, cl 
Blirizer rec i sloli premenil. Prítomnú ball adu slozil som illa národnej pieseíiky, ktorú som kedysi 
poful spievat v Litve po polsky. Obsah i forma zachoval som verne, ale z versov piesne národnej 
ostalo mi málo v památi, a tie, co zostaly, slúzily mi za vzor slohu. A. Mickiewicz.

**) Hóra Mendoga pod Nowogrodkom premenená bola na cintor; odtial v tamejsom okolí Lityy ist na 
Mendogovu horu tolko znamená, ako umret. A. Mickiewicz.

kedI
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Co to, co dices sebou brati?“ — 
„ Knihu, niöj oltárik zlaty.“

„Niet éas ztrímaf, pohon bezí, 
Cujes, ako nás uz honia?
Uz pred konora prepasí lezf, 
Zabod knihu, púsíam kotla. “

Kon jakby bol bremä zhodil, 
ltesat siali sa napred liodil.

Lctia bahnoni ccz trstiny, 
l’usto kólóm. Bludny ohník 
Mihá sa sta jích sprievodnik,
Od kopniny do kopniny 
Preletuje, zkiad preleti.
Sled blyskavy za nini svicti,
Za tym sledoni jázdcc letí.

„Möj milenky, ói to cesta?
Tu neznaí stopy élő véka.“
„Dobiá je to. mild, cesta,
Krivo ide. kto utcká.
Stopy niet ku möjmu zámku.
1‘rc pesícli on ncmá bráuku: 
Boliatí sa doíiho vozia 
A ckudobnych doíiho uosia.

V cval, möj konu, konu v cval, 
Zoví z vychoduych sa strán,
0 hodinu zavznie zvon,
A ja uesmiem zostaí von,
Este mámé preist pár skál,
Zo pár rick i lesov pár,
Az zasvitne sluka ziar.“

„Möj milenky. trímaj uzdu,
Kön sa laka. bököm hindi.
Plno skál, dreva na cestc,
Ze kön o ne nezavadí.“
„Moja Iitbá, jaké stuhy,
Jaké ti tani visia pruliy?“
„Möj milenky, to pátricky, 
Skapuliar i svätenicky.“
„Silóra kiutál Prec s inni linedky, 
Kön upiera na úu óéi,
Pác, jak erdzi, bököm skocí,
Moja tubá, prcc tie pletky!“

Köíi jakby bol bremä zhodil,
Pät mii sa priam napred hodil.

„Co to za cintor, möj mily?“
„To már, co mi zániok streze. “
„A tie kvíze, tie inohyly?“
„To nie kríze, to sú väze.
Mór prekrocínie, u prahu 
Zakoncíme nasu dráliu.

„Stoj, möj konu, konu, stoj, 
Presiels’, co nezavznel cliór 
Kohútov, skál moc i hör,
A tu zpínas sa, kön möj ?
Viem uz, kőim, co erdzís,
Mna i tebä bolí kríz.“

„Őo si zastal, möj mileuy ?
Zimná rosa ma zrosila,
Vetor povicva studeny,
Zalial ma v plásí, nine je zima.“ 
„Moja iubá. pritúi skráne.
Na tvych prsách moje loze,
Illává moja ohnom plane,
I kamene zohriaí móze.

Jaki más klinok z ocelc?“
„To krízik, co matka dala.“
„Teri krízik ostry jak strela,
Tvár mi rani, puli cele,
Prec, prec s tym klincom z ocele !“

Kriz na zeni padol, zaniknul,
Jäzdec pannu v poly stisnul,
Z ocu i z üst ohnom blysnul,
Kön iudskym smiechom záróimul. 
Preskocili cvalom múry,
Bijú zvony, pejú chóry.
Kym kíiaz s omsou prisicl rannou, 
Zmiznul kőii s jäzdeom i s pannon.

Na cin tore clivá cliviia,
Stoj a kríze, skaly lezia,
Jedna bez kríza moliyla 
A na zemi stopa svieza.

Kíiaz nad hrobom dlho stál,
Omsu za dve duse mai.

/ A. Mickiewicza M. Dumny.

Apostol.
Poviedka.

Rozpráva Józef Skultéty.
I.
Jelsina, to. marra ist*, unesení, dali sme si sióvá, vrelou slzoti ho- 

Brat mój drahy! Krásne to boly ehvfle, | riacich ocí posvátené sióvá, ze poprednou 
ked’ liláméiulyin zápalom svojej prvej mladosti úlohoti násho zivota bilde. sluzba udixida.
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Zapálila nás idea, velká idea, jejz krystalo- 
cistá studnica cím dial, tym sirsie kruhy 
Slovenstva osviezuje. A co nás k tonui sva- 
tému slubu pohlo, to nebola fanatickost mla- 
dosti, slovo liaise nebolo vybuchom okamzite 
vzniklého rozochvenia, ani blúznivé pochopy 
o skive národa. lez biedny stav Iudu, tolio 
dobrého sloveuského Iudu. pohiiul mim srdcom, 
myslou a vólou. Aj teraz. keel v zivote vyssej 
mvslienky neschopnom podozrievané sú moje 
zámery. ja neodvolávam sa na idén. ktorá 
otriasla nasím storocím, ja, ac zije ona nielen 
vo nine, ale teraz s povetrím vsiakue do 
celych milionov, ja bumanitu, tento bez roz- 
dielu národnosti kazdému poctivcovi dany 
cit vyhlasujem za hybadlo svojho snazenia.

Ah, a íny nemali sme úplny pochop o bied- 
íioiii stave slovenského Indul

Vstupujűc do zivota. este liorely nám 
onym slubom mzpálené tváre, a jestli sme 
lm uzaj vázne brali, dalo sa ihned \i<lef. ze 
tu práca. velká práca nastáva. Lelm kam len 
krocís, Ind trpí, bez rady a bez pomoci padá 
hlbsie a hlbsie. Tyrani sa ninozia a Gracehov- 
cov nikde!

Uzaj. je k tomuto dielu dostatocuou sila 
obvcajného cloveka? Vo menő bozie! ja po- 
kúsim sa o to v mojej rodnej dedinke. A ked 
podarí sa mi materiálne i dusevne siizeny 
Ind mojej Jelsiny povzniesf z lipadku, m obit 
lm zdravym údom v organisme národa a tak 
vrátif lio clovecenstvu. vtedy, jestli mi este 
popriato bude zivota, soberiem svoj siator a 
pójdem dalej pracovaf.

Bracek, zly svet ma uz teraz vysmieva, 
no smiech jebo bude mi slúzif za popud \ ná- 
mabách. Ako ti je uz známo, vzdal som sa 
imvolania. k akénni som studiami svojími 
uspösobeny bol, a prevzal som oil matky íia- 
denie svojho malého majetku. Lúd, ponevác 
sa v kazdom sklamal a kazdym je len za 
kőrist pouzívany, bojí sa kazdélio kabáta; ja 
teda, abych si tym viac naklonil jeho dóveru. 
odhodit som uz chcel svoj obycajny kroj a 
zamenit ho oblekom Iudu, v celosti, i co do 
látkv. Ale krajností sa tiez vystríham. Lebo 
smiesue by bolo, bladké ruky hrubou kabanou 
odievat. Nuz a sekery a pluliu éo riadnej

práce nemózem sa drzat. Nie uz ani pre iné 

úkoly.
Ako sa mi povedie, dám Ti castejsie znat. 

S Bobom! Tvoj — Krásoii.

II.

Nebolo to este tak dávno, co obec Jelsina 
v obstojnom blahobyte zazívala. Teraz - teraz 
to uz nemozno o nej povedaf.

Vtedy a teraz. Aky to rozdiel! Xtedy, 
ac o rovnosti cloveka neboly este podmpy 
tak vytríbené. tu osídlené rodiny zemanske 
poilstatne v uzsom, úprimnejsoni sviizku staly 
s Mom, Teraz, ked táto sloveuská krev rada 
sa pvsi akymsi cudzím jiővodom, namyslcf 
si nmsí. ze s Tudom, ktorého slovenskosf nedá 
sa sotref ziadnymi strojenymi prostriedkami. 
iiemá nie spolocného. Ba. aby ako-tak molili 
Iámat rec svojho lzivého pövodu. aby sa evi- 
cili vo zvukocli jíeli opravdovej prirodzenosti 
cudzíeli. v obcovauí nascbvál musejii sa vy- 
livbat Iudu a obmedzovaf sa na svojské 

kruhy.
Fara v Jelsine uz aj vtedy tani stála. 

kde teraz. tani na tóm peknoni povysenom 
mieste. na prostred dediny. Ale vtedy byxala 
v nej s Iudoni otcovsky smyslajúca rodina, 
terajsia len natolko vie o pospolitom obyva- 
telstve Jelsiny, nakolko z neho zije. nakolko 
sa to place tyka. Vtedy lúbozvucná sloven- 
rina ozyvala sa tani z üst kazdého. pocnúc 
ml dobromyselného farára az do najmensieho 
elemi rodiny jeho; teraz sa silia. namáhajú 
nesrozumiteliiymi urobií sa Iudu.

Hospodárskv a vóbec vzdelanostne Imi 
aj vtedy na tóm stupni stál. co teraz; od 
tycli cias a vsak value zmenily sa pomery 
jeho zivota, vtedy neniesol tolkií tárcím, nemal 
zidov, uezivil nótára pána, neznal tolkych 
pravotárov, a vóbec co vytazil primitiMiou 
prácou svojou z hrudy zeme, nebolo to tak 
nepomerné k jeho vydavkom, ako teraz. 1 iaicli 
mű nakládli, ale o vzdelanie, o spósoby. kto- 
ryini zlepsit niohol by svoje postavenie, ne- 
postaral sa nikto. Sám Hospodin zná, ci je 
tents) vseobecny iipadok následkom lisilne 
prevádzanej madarisácie, a ci je madarisácia 
následkom tolito úpadku!
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V Jelsine prvé slovo vicdli farár, statkár | 
Toniás Jelsovsky a notár. Bulo to vsak slovo 
viac basovské, nez z úmyslov k dobra obce, 
k dobra ludu namerenych pochádzajúce. Oni 
casto vydrziavali lined ua fare lined zas u 
Jelsovskcho zasadnutia, v ktorych pri vine,' 
ha casto aj pri kartách, pojeduávali k väc- 
siemu rozkvetu obce o polovacke, o liisto- 
rickych hrácoeh v stolici, o űrödé vína a zá- 
verecne o politike, ktorej otázky ostrie oby- 
cajne proti Rusku byvalo nainerenc.

Pán farár v beznom smvsle mal v stolici 
menő veíkéhu vbistenca a on hrdy bol na 
svoju minulosC, v ktorej tak dobré slnzby 
preukazoval „pauujúcej idei“, lirdy bol na 
to, ze v kruhock jeinu blizkych potesitelne 
pozuat ovocie jelio úcinkovania. Co sa vsak 
jeinu sverenej cirkve tykalo, aj tu mal da- 
leko sialiajúce zámeiy a uz leu od skoly 
cakal pripravenie základu k toiuu, aby rec 
ludu vytvorená molila byf pri sluzbách bozich. 
Tu vsak uz sám Tomás Jelsovsky nieraz pre- 
javil svoju pochybnost, ked pán farár nadsene 
recnil o budúcej Jelsine, a zlc jazyky vtipko- 
valy, zeby mii taká kázeii veru veikyni „inordo- 
viskom“ bola, trebárs by si ako vypomáhal 
velice vitányin slovíckom „izé“.

Toniás Jelsovsky bol z tych typickych 
Imii v nasícli obciach, ktorí zle hospodária 
a űrady hladajú. Kedysi aj byval stolicnym 
úradníkom a je posial vecnym kaudidátom tu 
pre jeden, tu pre druhy úrad. Ale viac nemá 
sfastia. Nevie sa nijako dostaf do opatrovne, 
aká v sídelnych mestách nasícli stolíc stáva. 
1 hresí potom nadzupana a pre ostré posudzo- 
vanie i odsudzovanie vlády zuániv je v okolí 
co tuhy oposicionalista. Pri volbách snemo- 
vych zástupov ale verne blasuje za kandidáta 
vládnej strauy.

A notár? Má pát obcí, dokial v tych 
hospodári po poslednej kravicke budú inat, 
ou je pánom. Bol vojakom, pocvicil sa v pi­
sáuli, co uspösobilo lio ku sluzbe v recenej 
stolicnej opatrovni, nastúpeuím zákona o sria- 
deuí obcí ale k okresncmu notariátu. Teraz 
je uz vplyvuplnou osobnosfon, stolicnym vybor- 
níkom a pre svoj okres döveruíkom podzupa- 
novyin. Podzupan, ked je tak dobrej völe, 
])odá mű aj ruku; on vsak strhne klobúk,

vystre sa po vojansky a zo slusnej diaiky 
pozorajc elektricitu oblaka, to jest obocie 
svojlio najvyssieho chefa. Ale ked je potom 
vo svojej gubernii, uechze si ten sedliak 
zosníme pred ním na pát krokov klobúk!

S klobúkom v ruke kráca, vlastne fallá 
sa za ním starsí a ako podla zovnajska badaf, 
este dost zámozny obcan. Notár, akoby lio 
ani nevidel, ide si ulicou a rovno ku fare.

„Povedal som vám, aby ste ma neprcna- 
sledovali“, obrátil sa k nemű, ked vstúpil 
do farského dvora, kde uz za stolom sedeli 
Toniás Jelsovsky a domáci pán. „Príd'te 
zajtra!“ dolozil spurnejsím vyrazom.

„Neunúval by som, kedby to uebola súrna 
vec“, s pouzitím asi trojakych titulov pre- 
liovoril obcan. „Svedoctvo uz zavcas raua 
potrebujem, lebo iuaksie na deviatu hodinu 
uedójdem do mesta.“

„Ked uz ale viete pána notárovu vólu, 
nuz dajte si povedaf, íiebudte takym neústup- 
nym“, pouzil farár k odstráneniu cloveka 
svojho vplyvu.

„Teraz ásnád rovno ku Krásonovi pöjde 
so zalobou,“ póznáménál ten saiiiy po odchode 
odbytého prosebníka.

Notár sa rozosmial. „Teda uz tak sto- 
jíme?“

„A to veru tak. Najprv pójdem prec ja 
z fary, vy z obce, ucitel zo skoly a pán 
inspektor — ukázuc na Jelsovského — zo 
svojho statku. A kto by to vedel uz teraz, 
kain az májú sialiat vsetky tie prevraty.“

„Mal mu zit otec“, podotknul Jelsovsky. 
„Ved by mu ten dal!“

„Len takto videf, co sú to za Iudia, ked 
sa z ních daktorému z blizka prizreme do 
ocu,“ vázne, recnícky zacal farár. „Némámé 
s detinskym Iudom my vodcovia jelio beztoho 
dost práce ? Este leu to treba, aby na roz- 
ume chybni India britvu podávali decku! “

Uvorom blizil sa ucitel viac beliom, nez 
obycajnym krokom.

I „Co sa stalo, pán rechter?“ volal proti 
nemu Jelsovsky.

„Varivás uz apostol máta?“ dolozil notár.
„Dajme apostolom pokoj“, máchnul ten 

proti notárovi rakou, zastal si pri stolíku, 
utrel si potz cela a vybíjajúc „stiavniciauku",

23
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pokracoval. „Az teraz, co som z pula dosiel, 
poénjein k svojinu hrozncmu prekvapeniu, ze 
Ilraliovcovi dnlnému odpretlali inajetok do 
poslednej svsti. Co tu l-obit, pane notár V 
l’üdesiat zlatych aj so sestroenymi úrokx 
mám u uelio."

.Trudná rada*, bola odpoved opytaného.

..l’üdesiat zlatych a sesfrocné úroky! Tak 
uajmciiej stovku tratite u uelio“, zamiesal 
>a pán Tomás, akosi zvlástne prizvukujúc 
posledné sióvá.

.Hurka moja stovka. Pri úrokoch, aké 
ja bériéin od svojích niekolkvch zlatych. ne- 
dustane sa rocne ani na jeduo podbitie." 
l‘restu]iujúv uepokojne z miesta na niiesto, 
licitéi poldadoni este vzdy doliehal na nótái a.

.Trudná rada!" pustiac kotúce ilyniu, 
opakoval tento svoje dobrozdauie.

Vélte! bez uspokojenia odisiel a pustil sa 
dóin dedinou. podistym ku dlzníkovi svojmu. 
Ku spolocnosti vysla na (Ivor tarái ka. splc- 
vádzaná svojimi dvonia dcérami. 8tarsia, Ma­
riska . Inda patina tiplne vvvinutá, postavy 
obwáuej. tváre poévniej. ducbaplnej. Mladsia, 
Margita. je v detinskoni veku, ako sa hovorí. 
este dievcatkom.

Slovencina ihned zamenená bola recou 
niodiioii. Páni to niedzi sebou, trebars by aj 
neboli zaéali sliovor ]io slovensky, akonálile 
sa rozoliriali a sióvá jim od srdea maly ist, 
pozabudli na svoje zásady a uz slovencili, 
az to tak plynulo. Ale páni farárka lepsie 
vedela pauovat mid sebou. \ jej prítoiunosti, 
liárs éasto zamraéila sa niu tvár, stale pole- 
toval genius madarsky nad spolocnosfou.

.. Nuz. sleéna. bol vám uz na poklone pán 
Kiáson r zaéal Jelsovsky, abv spösobom pre 
I lám \ primerauyni pokracovalo sa v shovore.

.Bol uz dávnejsie, acpráve poklona tá 
sotva [datila nine", vetila deva s úsmevom, 
ale liodne zajiálená.

Douiovú pánin, ako spozorovala zvlástny 
vvraz ua tváraeli niuzov, tak sa ziláló, ne-
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milo dotklo takéto nadpradenie rozmluvy. Jej 
módne zásady nesialialy jiredsa tak (faleko, 
zeby pre ne odliliadnuf bola mohla od toho, 
ze je matkou dvoch (leér. Páni farárka mala 
úmvsly. K rá soil nebol zlou partion. Aké stauo- 
visko zaujíma, to dobre vedela; kym avsak

nevidí úplny nezdar tyehto svojieh matei in- 
skych zámerov, ilotial umieuila si opatrne 
drzat sa proti nemű.

„Preco nie zaroven aj vám,“ zartoval Jel­
sovsky. „Na vasom mieste, (hallá Mariska, 
nebolo by úloliou nie neznaciaeou, vziaf pod 
zkúsku, jak pevné síi tobto mladého horliv- 
cove zásadv. No, no, nemusíte sa tak zapálit. 
Zkúska tá. jvstli by ste to tak elicely, nemu- 
sela by mat vázne pobnútky, vlastue vázne 
zámery.“

rEj, pane inspektor,“ zamiesala sa ínatka. 
.akym romautickym kúskom uéili by ste moju 
ileriiii 1 ” A paniam dánon tabkostou polirozila 
Jelsovskému.

Mariska sa medzitym uz v zabrade pre- 
! chodila.

Notár zatlieskajúc zvolal po sióvá élt ta- 
Irárkiuych:

„ 1 la vvborue, vyborne. pane inspektor!"
„Páuovia. prosini. neráéte zapoinínaf, ze 

je tu ree o mojej dcére, z druhej strany ale 
o cloveku. ktorélio menő s menőm Mariski- 
nyni odrazu ani len point neehcem. Jestli 
strestenea tolio vázne berieme, tak ulolia 
proti nemű mim nastáva!"

líeéuík triumfáliie obzrel sa dokola. l’ácil 
sa sám sebe.

Jelsovsky kuknul stranou na matkii, zve- 
stujúc jej, ze uz dóstul svoje. látó vsak 
tomu sotva jiorozumela. Meravo trbala 1 istky 
z blízkej jablone, akoby tym eln ela nepozoro- 
vanvm urobit svoje nemile polozcuic. Len sa 
notár natiahnul, poliladil svoje zaokrúblené 
brucho, éo mii obyéajnym vyrázom byvalo. 
ked sa váznym clicel stavát. Samu sebou roz- 
umie sa, teraz na to cielil, ze vsak aj ou 
bilde tu. ked uastane tikul proti Krásonovi.

„Margita! Stúpas dini!“ zvolala farárka 
ua (lievcatko, ktorá so svojimi druzkami de- 
dinskymi uz na ceste bolo. .To dievea by 
vozdy s tymi sedliacencami clieelo byt; preto 
uecliee potom len slovensky liovorit.“

A pán farár neodkladal so zapoéatím svojlio 
úciukovania proti Krásonovi. Trebars ueznal 
este úplne mladého zapálencove zámery, tofko 
mu predsa jasué bolo, ze niedzi raze, na 
ktorych dosial postlato má, pósobením jeho 
nieraz möze sa zainiesat ostry trii. Pastier
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Indít v Jelsine Imi velkym chytrákom. Táto 
zvlástna vlashmst jeho poradila mu aj tcraz. 
Yypocital si, kde jo asi Kráson liajdotkli- 
vejsim.

I< fare nálezajúca zalirada lozala na hornom 
konci dediny, v bezprostrednoin susedstve so 
zahradou Krásonovskou. V predpoludnajsich 
tmdiinich lined drulicho dim vykefovat si dal 
kabát, vzal palicu, ktorii si co kandidat este 
kedysi z Ncinecka lml doniesol, a vybral sa 
bore dedinou do zahrady.

Sotva zatvoril za sebou dverce a sotva 
rozliladel sa po susednej zalirade, vifazny 
blesk strelil z farárovych ocú. Uzrel tarn 
Kvasoiiovu matku.

Táto sotva pocula kedv tak zvucné „doliré 
ráno !“ ako teraz od pána farára. Zaineiil 
rovno ku plotu a dobre volenymi slovami 
primiil susodu. ze aj ona sblízila sa ku nemu, 
ba co cbvila, uz zavieral za sebou dverká 
svojej a vcbádzal do tanitej zahrady.

_Tcda s laskavym dovolenim, vzácna páni 
susedka, miesto svojej poprezerám teraz vasej 
úrodv. ako sa zdá, mnohoslubné pociatky.“

Ale co vsetko jest v zahrade, na tom 
jcho inilosti pramálo mohlo zálezaf. Hned 
nato uz v letníku sedel s páni Krásonovou. 
Ku prednietu, ktory jedinvm cielom faráro- 
vym lml. néholo jim fazko preist Ved dobni 
niatka este len od nedávna mala doma svojho 
jediného svna. a od tycli cias nenaskytla sa 
jej este takáto prílezitosf ku poshováraniu 
sa s pállom fimírom.

,.Yeru ja sóm nesmierne bid som potc- 
seiiv.“ plvnulv sióvá jeho milosti, „dozvediac 
sa. ze v nasoni kruliu. v na sej öltéi ostane 
zit a pösobit Ale nesfastmí nasa vlasf, ne- 
stastní sme inv India. Kadejakymi bludármi, 
Izeprorokmi rozvatreny je oheií nesváru. Mnohé

Anthropolo!
Dia Karola Jlosenhanza a 1

Zapocnuvse úvaliy mise s povazovaním clo- 
veka v tom stave, kde on ako clovek vobec 
vlivu prírodv v iiepocho]iiteluej temer miere 
vystavenv je, tak ze jeho urcitost kroz prí- 
rodu vsadé je patina, a nebuló tolni Iudského

krásne duse a povznesené lilavv. ktoré povo- 
lané boly staí sa rozsirovatelmi vseobecnóho 
blaha, vyzuacnymi synmi vlasti. zapálené tvin 
otravujúcim olniom staly sa zatratencami. 
Skoda, vecná skoda! Kto zodpovie za tie slzy, 
ktoré natecú z ocú bludom tychto bolastue 
dotknutych ?!“

Sklonil hlavu, akoby ho to bolalo; vlastue 
ale zkúmal, ako dojalv matku vypocítané 
sióvá jeho.

Krásoíiová lined poiiala, kam deli jej vv- 
recny bosf, ale nevedela tak nálilo na cisto 
prísf saina so sebou — neodpovedala.

„Ako som sa teil a tesil. ze pride a v másom 
kruliu zostane, práve tak rosmútila sa mi 
dúsa. ked zavanul ma duch, akym nakvaseny 
a velmi nakvaseny je aj vás milovany syn, 
vázená páni.“

M.utk.u vzdyclila.
„Skoda mnoliosiubného zivota!“ zase do- 

lozil farár po malej prés távke.
„Neviem vsak, ci v slachetnom svojom 

horlení nerácite krivo posudzovat mójlio svna. 
Snaliy jeho v srdci májú zárodok. Znám lm 
dobre, ucila som sa lm póznát od malicka, 
preto mézem povedaf, bez tóim, zeby mate- 
rinská láska liovorila zo mna, ze cit tak hlboky, 
mozuo snád riect slaby, sebe samému áno, 
inyin vsak nikdv nemőze byt nebezpecnym. 
On hovorí, ze ubiedenému ludu dice posvátit 
svoj zivot, a ja. aspofi ja némám priciny ne- 
verif mii.“

„Tak oni lmvoria, páni moja, vsetci! O lilbo- 
kom cite jeho ja íiepocliybujem, ba ze nepo- 
chvbujem, práve t.ym vine zialini mid nini.“ 

Vzdychnul si. vstal a s odóvodneiiím, ze 
vlastue len na pol lmdinky mobol odísf z donm. 
odporúcal sa maike v mvslieuky polirúzenej.

(Pokrarovanie nasloduje.)

»ickv úvahy.
'manucla Kanta podáva P. Pl

! jednotlivca na svete, ktory by sa hol molml 
z jej silného, bytnost jeho kroz a kroz ovlá- 
dajúceho oh ja fia heztrestne, t. j. hez velkej 
skody alelto znebezpecenia svojho zivota. vv- 

I manif: pokrodli sme dal ej k tej zvláátnejsej
23*
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urcitosti cloveka kmz prirodu. kde tdto ne- 
nechitla ho v jeho odosobnenej bytnosti stdf, 
v ktorcj by velice málo bol viadal vykonaf, 
ale splictla a sviazala ho predivne s rodicmi, 
s coIadon. s rodom, s kmenom, s národom a 
s iilcmvnom. aby takto dia vole vsemohúceho, 
miidroho a dobrotivého Stvoritela svojho, ktory 
ho aj mocne zdrzuje a premúdre spravuje, 
pomali dospel k tomu, zeby jeho ducii cím 
dial tym snadnejsie mohol svoje väzby roz- 
vazovat a s kazdym vekom a pokrokom v roz- 
vijani svojich fysickych i dusevníeh síi svo- 
bodnejsim sa stávat. Cestii. ktorá k tomu 
wdie iudstvo. národy a jednotlivcov, je pravda 
dlhá, avsak istd. Tak Ida prejdeme zase leu 
k uvazovauiu jednotlivcov, avsak ako takych, 
ktori vo svojej plemennej zvlástnosti a na 
danosti, cím vyssie stoji toto plemeno, tym 
siastnejshni sa stand v tom svojom zápase, 
jaky s prirodou v tomto hrubom, zemskom 
tele viesf miteni sd, aby neostali pdhyrni byt- 
nosfaini prirody, ale aby tdto prirodu co pro- 
striedok k zvyscniu a k zveliceniu svojej du- 
sevnej cinnosti pmizili. jti v mohdtny zivel 
svojho ludského rozvoju prerobili a dokázali, 
ze ten bozsky duch, ktory i v cloveku posobi,; 
je predsa pánom i nad prirodou, ze on ne- 
musi sa prirode vo vsetkom a bezprostredne 
korit. A preto ac nase licenie ludskych ple- 
mien zanimat mohlo nase ct. citatelstvo, dii- 
fame, ze nie menej zanímavé lmdd pren tie 
nase dvahy. ktorymi si vysvetlovat budeme 
zvldstnu pvirodnd urcitost, zjavujdcu sa v sa- 
mych jednotlivcoch.

Vidzme teda : Osobytnu prirodu d 
urcitost j e d n o 11 i v c a.

Bytnost jednotlivca je dia zvys ucineuych 
])oz.námok nasích niuohonásobne prostredko- 
vand. avsak jeduotlivec alebo ludská osoba 
tesi sa mimo onnej urcitosti aj svojvlastuej, 
vrodzenej urcitosti, ktorou sa sila prirody, 
v nom dcinkujdca, k jeho dobrému zvysuje, 
tak ze sa ona dobrou ])oinocuickou duclia 
stáva. A tdto osobytuá prírodná urcitost v clo­
veku javi sa:

1. Vo vseobecnosti ako zvlástny po- 
mer prirodzenych sdstav v jeho organisme 
(dstrojnosti) panujdcich, cím tak recend celi- 
stvd dinernost (temperatúra) jeho fysického a

duchovuého zivota, t. j. psycliicky zivot patrne 
a dojimave sa vyrdza, a to je tempera­
ment, v nasej reci let ora.

2. Vo zvlástnosti, v nejz je jeduotlivec 
urcovany svojími v 1 o h a in i.

ß. V jednotlivosti ale javi sa td urci­
tost v zvldstnych, pripadne len jemu samernu 
udleziacich prírodních vlastnosfach, ako je 
idiosynkrasia, co je najtazsie k vysve- 
tleniu ]iri cloveku, lebo isté vlohv md kazdy 
jeduotlivec, ale tdto zvlástnost, ktord nikoho 
sfastnvm necini, iba zriedkavym Tudom tov ai \ si.

Uvdzme teda: Temperament, ktory 
spociva ua prevahe jednej z organickych su- 
stav, ktoré v jednotlivom cloveku vyvodia. 
Yieme, ze Iudské telő je inddrym a vsemo- 
hdcim Stvoritelom predivne ustrojeno, ze ouo 
skldda sa z pevnych, tuhycli, z plynnych a 
mäkkych elástok, ktoré dovedna jeho fysiekú 
ústrojnost, Organismus, pösobia, v iioinz rö- 
znosf zivlov spdja sa k organickej cinnosti 
vsetkych telesnych síi, aby z toho muozstva 
zivlov jeduotné a ucelistvené telő jako dobry 
ndstroj duse tu bold a svoju úlohu co ústroj 
dúcba ndlezite konalo. Rozoziiavame pak v tele 
ludskom vseobecne tri rozmanité sústavy, a 
sice sústavu cite In os ti (Sensibilität), sú- 
stavu d rd z cl 1 i v o s t i (Irritabilität) a sústavu 
reproduktívnosti (tvorivosti), ináé aj pla- 
stiekú alebo vegetativnu sústavu, dia 
nejz telő dielom rastie, dielom ale s vyluco- 
vanini istycli ciastok zo seba, neustdle sa do- 
plinije. V tomze tele ludskom sú teda kosti, 
na kostiach st.uliy, sväzky (Hechten), na 

I sväzkoch svaly (vlastné mäso), vo svaloch 
cuvy, prenikajúce vsetko telő kroz a kroz, a 
potom zase cievy kvevnaté a cievy iné vlaky 
odvádzajúce a celému telu sdelujúce. X lilave 
a v chrbtovej kosti sídli mozog, cuvami po- 
prepletany; vo vnútri tela v prázdnindch ko- 
strv sú umiestené: zalúdok, ktory je spojeny 
so strevami, nad nini peceiia (játra), po bo- 
koch plúca, srdce, slezina, ladvie asi v stredu 
tela, a vsetko povrchu odiato kozkou jemuou, 
mocne pripevnenou o kosti a mäso, a zase 
i tato zo vsetkych strán preniknutá cuvami, 
krvou, masfou (tukom) a rozlicnymi vlahami. 
V takejto ustrojeuosti tela pósobia uz zpo-

■
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menuté tri sústavy, na nichz sa zakladá tempe-1 
ráment cloveka v rozmauityeh stupiiovaniach | 
a modálnostoch, v nichz nezaznateluy zástoj 
hrajú nie len zdravie a nedúzivosí, sila a 
mdloba cloveka, ale aj jeho dusevné a mravné I 
a tok vzdelanostué rozpolozenie, jeho stostie 
a spokojnost, alebo nesfastie a nespokojnosf, 
slovom rozmanité zkúsenosti a osudy zivoto, i 
súzvucnost alebo rozladenost dusevnia.

Orgánom sústavy citelnejje cuvstvo, 
ktorym sa zivot zivocísstva od kazdého iného 
zivoto dia jakosti rozoznáva a oddeluje; ouo 
zahrnuje v sebe kroz protivu cuvov mozgo- 
vych a spoduého tela dvojaky stred, v mozgu 
a v spleteninách ganglií.

Sústava drázdlivosti, spocívajúc na 
obehu kvve a sile svalov, má tiez svoju pro­
tivu v prúdení sa krve do kola a ku stredu 
kroz tepny a zily.

Konecne sústava reproduktívnosti má svoju 
vuútrajsiu a vonkajsiu stranu v zalúdku a 
v crevách, ako aj v közi, avsak jej úkony sú 
zvláste ciuuosíou gaugliáruych cuvov pod- 
mienené. A ponevác tieto opat kroz svoju 
svmpaticnosf i mozgové cuvy k sebe pritohujú, 
stáva sa, ze totó sústava aj na citelnosí mocne 
pösobí.

Takymto ciuom povstávajú a odvodzujú sa 
styry temperamenty, a síce zo sústavy 
citlivosti vyniká temperament sangui- 
uicky (krevnatosti a zivosti), zo sústavy 
drázdlivej (popudlivej) temperament cho- 
lericky (zlce, ohuivosti a paiiovitosti), ale iba 
vtedy, ked v súsfctve tej hojuosf tepnovej 
krve prevazuje; z reproduktívuej sú- 
stavy ]K)cliodí temperament melancho- 
lickv (zamysleuosti a záduincivosti), a z nad-
vlády krve obycajnych zíl pramcní sa tem­
perament flegmatieky (lenosti a chlad- 
nosti). Ze iba sústava drázdlivosti je schopná 
k ustáleniu v sebe rozhodnej psychickej ]iro- 
tivy, pochodí odtial. ze úkony ostatuích sú- 
stov, ked jejich oddielnosf uvazujeme, tak 
mocne zasahujú <lo jej ciuuosti, ktorak jich 
zretedlne od seba oddelif ani len nemozno.

(irécki lekári to boli, mcuovitc Galéa, ktorí 
ludské temperamenty na stvoro podelili; v no\- 
sícli casiech pokúsili sa o iné viacstraunejsie 
podelenie a pomeuovanie europejskí uceuci,

ale sa jim to nevydarilo, niuseli sa teda zase 
to vrátií, zkadial vysli (od Grékov), pominúc 
obinedzenost daktorych drievnejsích náhiadov. 
Krev, zlc a vnútoniá vlaha teda, menovite. 
ale tá zo zliaz sa vyrábajúca, nemohla uz 
k toinu postacovat, aby sa z nich základnc 
fonny individuálnosti vysvetlit mohly.

Co hlavnia vec pri podelovaní tempera- 
mentov ostoue vozdy pochop: 1. vníma- 
vosti, 2. s am o cin nos ti vo svojej dvo- 
jakej forme, totiz v cas prijímania dojmu a 
v cas jeho prerobenia na skutok, ktory stonúc 
sa nasím, protipősobí, a pochop bez- 
prostreduej rovuosti, vuímauého s tym, 
co sa z nás vyvinulo.

Ziadon temperament neobjavuje sa sku- 
tocue v úplnej cistote svojej, ze nemozno 
o komkolvek lined povedat, toto je vesely, 
dolirodusny sauguinik; tento je vzdorovity, 
panovity, pysny, vysokomyslny, ctiziadostivy, 
nezlomuy cholerik; alebo toto je do seba 
uzavrety, zádumcivy, storostlivy, zialotrudny. 
trúchlomyselny, bedákajúci melancholik. a 
tento tu je mrazivy, studeny, nepohnutiiy, 
lenivy, nevsímavy, mrtvy tlegmatik. Na to 
miesto zkusujeme, ze radsej sa nám kazdv 
temperament objavuje ako nmohymi okolno- 
stomi zvlástne meneuy. Deje sa to v prvom 
rade úcinkovaním p o d n e b i a, lebo cholericky 
temperament sa vlivom vlhkého a studeného 
povetria znacne mierui. Potom sa to deje 
ro zma n i to sí o u zivnostnych cláukov; 
lebo protiva byliunych a zivocísuych hitiek 
má veíky vyznam pri vyrábaní sa krve, roz- 
dielnosí nápojov, ako mlieka, piva, vína, cáju 
a liehovíu mení cinnost cuvov a napruzenosí 
svalov az do nekonecua, Hegmatik pijúci 
vodu a pijúci vino docela inak sa vynímajú. 
Dalej meuia sa temperamenty v daktorych 
tolioch a v sile svojieh ohjavov rozdielom 
ludského veku, ktory ho dia stupnov tohoto 
v inej a v inej barve predstavuje. Pripome- 
nutc uz posial moditikacné, ako podnebie, 
zivnost a vek sú sinyselnej povahy. Duchovné 
ale príciny tyclize preinien sú tok rozmanité, 
ze jejich utriedenie nemozno previesf; v obiadé 
tomto zaiste história jednotlivca a jeho po- 
stovenie na svete, nevypocitatelué zmeny, so- 
slahcnic alebo sosilnenie temperameutu uka-
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ako nioc prirodv do úzadta vstupiye, vo svo- tak uespiavomn.i. - 1
join objave a dejstvovani ale na vonok temer mentu [»red druhym zvlastne pied, or Im,!., 
uepozorovanvm sa stáva. udelila. Temperament nmze sice dacha clo-

Pri tom" vsem temperament jednotlivca veka zvlastne fazkost, pr.pravit. ale vec sa 
prez celv jeho zivot tvm istym ostáva. Mysel tu pmve tak nm, jako a, ,,n pleraenuom po- 
a vasnel jako aj iné hybadlá v cloveku mözu vode. Ziadno plemeno neme samo v sebe 
síve zdanie o jeho preinacení sa, o zvrhnutí. uad drahé lepsie ustrojcne, leho o kazdom 
zmene a prechode v iuy temperament vy- plemene musimc to riecf. ze je ouo schopnc 
volat a lire to vidi sa mini, akoby sme uz vseho toho dusevmeho vyvinu. k nemuz dud. 
iného cloveka mali pred sei,on, avsak neuie ludsky opravdivy zárodok v sebe nosi, ale bo 
tomu tak. ostane to vzdy len zdaním. Hoz- ze je spósobné predstavovat v sebe cele spolo- 
hnevanie sa flegmatika nepremiena toboto 1 censtvo, ackolvek to samé podnebie, v ktorom 
v clmlerika. lebo opravdivv pozorovatel pozmi ono zije, a tá miestnosf. na nej/, sa ouo roz- 
v mm, vzdv jeho prírodou mu zprostredko- i kladá. pósobením zvlástnycl, okol,„ist, niinm- 
vanú individuálnosf. Rozprávajú India aj o slo-1 riadne rozdiely tvorif zvykly. lak na pnklad: 
zenosti tempera,,,entov, ale totó je, ako nizej! jednotvárnost afr,ekeim üzem,a, vulkameka 
uviilíme nemozné. lebo dve prírodné protivy rozorvanosf pidudno-indickébo archipelagu a 
sa tak nesnesú v cloveku, ako jedon a tenze | iné okolnosti a pneiny, jako aj historicke 
clovek nemóze inat dvojaky Charakter, t. j. ‘ príliody a udalosti, „ajmii dejinny vyvm ple- 
ze nemöze bvt poctivcom a nepoctivcon, v je- j mien a jejich národov. tie naj,minor,adnejsie 
dl,ej osobe. Ked sa tedy bovorí, ze ten a rozdiely zplodzujú. de to predsudok hodnotu 
ten ebnek n,á temperament sanguinicko-cho- | jednoho tempera,„entu nad druliy vyuásaf, 
lericky. iny zase cholericko - melancholicky. I jakul,y ducii cloveka „evládal lmcktory tem- 
alebo inak smiesany. möze to bvt iha vyraz,! perament sluzolmym si ucinit Menovite do 
vypomocné slovo v cas núdze pre kolkostnú j zlébo cbyru ujiadol flegmaticky temperament 
urcitosf istébo tempera,,,entu a casto je to j pre svoju vábavosf a neobratuosf a sangui- 
ledvy iiomenovatelnou modifikáción istého tem-1 „icky pre svoju lahkomyselnosf; voslo to do 
peramentu. ktory si tak ostiiva prez cely zivot; zvyku od toho cast,, co ten prvy pomenoval 
totoznym, alebo vernym, ako aj pie,ne,imi j Haller sedliackym. l’latuer ale lmetickyn, tem- 
urcitost, ktoiii möze sice vlivom ninohycl, | ],era,neutom. Najiroti tomu ale melancholickwi, 
okolnosti a prevratov bvt v dacom zmenená, i byf, plat,' za dac zvlástneho, akoby dac vznese- 
ale nikdy nie tele pretvorená; tu plati to „a | „ého, cím sa uz svet,, predstavit mozim, lakú 
pravde zalozené jiríslovie: „Natural,, si furca; mienku precbovával o tomze tempera,,,vntv 
expellas. iteruin miibit,* t. j. prí,-odú cobys' j i filosof Aristoteles, ktory myslel, ze jirirodou 
jakymkolvek cinom vybáiial z cloveka, zase takto nadaní, obyeajne vetkí. vyuikajuci nm- 
sa len k nemű navráti. Vsak aj od slnca „a zovia byvajú. Ibi sa vsak o tömte vsem len 
brunátno zbarveny European „estáva sa preto | to povedaf, ze sa to pri ludskej ctiziadosti 
medobarevnym alebo ciernym, ze bo India I a márnomyselimsti pnive i módou stat moze. 
takym menujú. A keby daktory temperament tento alebo iny te„,]ierame„t si privlastimvaf. 
zase vo svojej abstraktnej rydzosti skutocne; co sa zbusta stavain a najrná do zvyku pri- 
jestvoval. vtedv by mal Steffens pravdu, bo- \ slo, Iahostaj,lost flegmatika affektovaf. jmnevác 
voriac. zeby na tento spösob ludská prirodze- i te pokládano za ]iríz„ak hodnébo múdrea. l’re 
nőst sklesla „a zvieraciu prirodzenosf, lebo i svobodnébo a volne dejstvujúeebo dúcba je 
iba táto ostáva stát pri jedimtlivyel, fonnád, i temperament so vsetkou svojou silót, iha látkou 
jakoby skrystallisovaná alebo zkamenelá vo | k vyvedeniu dacolio v touito fysicko-dusevnom
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svete! Yyzdvihnúf nmsinie predovsim tii 1110c 
kresfanského, lebo duchom sviitym ovládancho 
duciin, ktory i sanguinikovi imidru rozvazi- 
tost a jelio prchlivost.i istú miernost nadaf 
liii'izo; ba aj to je v stave vykouaf, aby tento 
clovek ]ivi tom vseni, ze okamzity dojem a 
tak iin'tonmosf naiiho vclkou mocou pósobí,
I ire ktory sa velmi roztrzitym a tekavym 
sfáva. mohul Iliden v meniacej sa vzdy pritom- 
nosti zif, ale opatrne aj na budúenost po- 
myslaf, a preto tiito z ocii nezpiistaf. Tenze 
dndi je dost' moenvm i ziidumcivcho a tnichlo- 
mysefncho nielancholika rozveselif a potesit 
mvsel jelio vvjasnif, srdee jelio znmxif a ra- 
dostne rozovhvief. aby opustiac svoje za- 
hliibenie do uepolesitelnej minulosti. óddal sa 
mbleji lepsej budiicuosfi. On z mrzutébo a 
rozhnevaneho custo dud erika nad nedarenim 
sa jelio lepsich miniah méze takxe hudenim 
v dusi jelio lcpsich a mocnejsich nádejí s lo- 
som na ins lieveselvm smierif. Xadovsetko 
vhtdze on jelio idillivé vésne a boriiee pla- 
mene siniernif a pak bo v jelio bezohladnom 
casto vvstnpovani liiilosrdiiejsiin neiiiif, aby 
lire dosazenie svojich cielov nikdy sa ani silny lebo nidly. velky alcbo maly, stály alebo 
ziiriveom. ani iadovo-diladnym nknitiiikom I klátivy, otvoreny alebo skrvty. Vsetky tieto 
nestal. On je vstave i pocítavénm a chladno J príznaky charaktein javia néni svobodu clo- 
speknlnjiiceinu tiegmatikovi. ktory snitd' len véka, a preto ziadou z nidi nemozno eha- 
na svoj zisk vzdy nivslf, dódat sviitého nad- rakterom nezmazatelnym pomenovat Mravny 
sei I ia pre vznesenejsie dele ludstva a oby- Charakter cloveka nie len ze sa méze znienit 
rajnébo zivota. aby sa povzniesol liad takiito j ale pakli je zly, iná aj skutocne znienenyni, 
nízkn kazdodennost i nachodil zaliibenie vo! alebo napravenyni byt To ziadaf od mis, aby 
veviadi svafejsíeb. A preto tento ducii lio | sme svoj temperament zmenili, alebo iné vlohy 
snadno v praveho mudvca a posviitenea pre- 
ínenif nióze. Kresfansky ducii a kresfanská 
spaniluinyseliiá vzdelanosf tedy. vzdor fym 
liainovníkoin na sej pozehnanejsej cinnosti, 
jaké v nasieh temperainentocb, jako v prí- 
rodníeh iircitosfach inávame, célé divy v mis 
a s naiiii pósobí!

Nasli sa aj takí. ktorí v temperamente 
cliarakter cloveka spatrovali, no ze oni v obiadé 
tomto velice poblúdili, póznámé z toho, ked 
uvázime, v com zálezí charakter cloveka? A 
tu nemözeme insie riecf, néz to, ze je Cha­
rakter vyplyvom dvoch ciuníkov, a sice pri- 
rodnej iircitosti jednotlivea z jednej strany a 
rozvoju vole jeho i dejov z druliej strany.
Temperament je tedy iba jednou a to pod-

riadenou stranou tej to celistvosti. Hovoria 
sice aj o melaucholickom, cholerickom alebo 
insom charakteri cloveka, ale tu kazdy lined 
hadá, ze tvm niiena iba temperamenty, jako 
fyzickii povaliu cloveka, ktorá prirodzeue i na 
dusevniu vlíva. Kdekolvek mámé uás úsudok 
o skutocuosti vyslovif, tani to dobre citinie 
a vieme z praxi zivota, ze sa musime oproti 
priroduej urcitosti, na rozumnost svoboduej 
vole odvolat. Nie by tu uepomohlo choleri- 
kovi pred súdom, keby sa clicel svojou pri- 
rodzenou miruzivosfou ospravedluovaf, tak asi 
ako Sancho l’ansa ciiii, ked ua skolilenia 
svojlio Páua odpovedá: „Ja som uz ráz taky 
podivili." Zo zlého rozumcnia Scbopenliauer- 
ovych úvab, mysleli daktori, ze je charakter 
cloveka nepremenny. neciniac rozdiel medzi 
jeho prirodzeuou a dusevnou povahou, kde 
sa jiod ton prvou rozumic a rozumef móze 
iba prirodná urcitost iudskej individmilnosti, 
ktorá je pravda v podstate svojej nepreinenná. 
Charakter ale ako plod nasej svobody, je tii 
mravnia urcitost, ktorií sarui sebe dávame. 
Ida tohoto je uz charakter dobry alebo zly,

nezli jicli mámé, si prizpósobili, vypadló by 
mini iste velmi smiesnym, ale ak kto od uás 
ziada aby sme sa zriekli luliárstva, Isti, ne- 
pravej ústuimosti, nespolahlivosti, podlosti, 
a iuyeh necuosti; v tom má pravdu a právo. 
a my dobre urobime, ked ho posliichneme!

Sanguinieky temperament zakladá 
sa na prevazujiicej v cloveku citlivosti, a ci- 
tlivost je schopnost pre kazdy dojem a preto 
kde ona pauuje, tani javi sa jednostranná 
ilráilivosf, lebo podnet ktory to zapricinuje, 
je kroz dojem zpósobená organická napuutosf. 
Podstatou sanguinického temperaiucntu je 
preto pozitok, ponevác svet zjavov na otvo- 
renú vozdy passívnu dusu Lákavo pósobí. 
Z tej to priciny zije sanguinik obycajuc leu
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V pritorauosti. súc pri prevazujúcej v sebei 
vjimavosti. 0(1 povahy a zmenv toho sveto- 
vého vlivu na seba odvislv. Z toho nasle- 
I hi je predne, ze positivna strana tohoto tem- 
peramentu je Falikú pn'stupnost vsem moziiyni, 
a najrnzmanitejsím dojinom. A na kolko tymto 
finom suhjektivim dúsa neprestajne zaplnená 
byva dojmaini, a preto ustavicne je zaueprázd- 
iivnú. ímiM základuá ualadenost sanguiiiika 
veseiá byvaf.

Ale práve ta vsestranná zbudenost a po- 
hnutosí sanguiiiika méze sa v prehavost a 
rnzptyleuosí duse odrodit (preiuenitl, ponevác! 
jedon (lőjem druhy zaháiia a zamenuje, a 
zriedka sa ktory z nich v hlbinách dúcba 
uniiesti, aby jieli zaujal. Subjektívuy ducii 
je tu mocnostam jnitnjúcich ho zjavov cele 
vystavenv. ktoré vzájonme preináhajúe sa, 
v dusi trvale ostat nemózu. A takonito pádé 
méze príjemná. uradovaná naladenosí v obecnii. 
sprostu veselosf preist, ktová zvvkla v usta­
vicne sa prúdiacoin. bezzákladuoiu suiiechu 
a v zvastani aleho v rozpustnoin táram' sa 
javít. jako to u Fudí sprostyeh a (letí ue- 
mysliacich pozorujeme.

.Ián Müller pomenoval sanguinicky. clio- 
lerickv a melauvliolieky temperament nemier- 
nvilii, degmatieky pák miernyni. pri com vsak 
íiesiiiieme na to zapomenúí, ze bvzmiei nőst 
a miera sú iiréitosfami bezprostrednymi a nie | 
vysledkami vzdelauosti.

Cholericky temperament. Teuto 
temperament má dac zo sanguinickélio v sebe, j 
jako ciastku ]>odstaty svojej. On je drázlivy, 
ale namiesfo toho. aby sa cinnosf jeho len 
na vuímanie narázajticebo naii dojniu (di­
nied zila. úcinkuje on nazpiit. Toto zpátiíciuko- 
va nie alebo protiposobenie je jeho skutok. 
cinnosf a zvlástnnsí. ku ktorej mu podnet 
iba prilezirosf zavdáva. Jeho cinnosf ale po- 
hvbuje sa cestou minulosti kroz prítoninost 
ku budúcnosti. Ked sauguinik pre iirítomnosf 
zajHimina na jiredoslost a budúcnost, cholerik 
rettektuje v jirítomnosti na miuulosf a bu- 
dúcnosf, aby z nej koristil pre budúci vek.

na ktory on velice rád myslieva a ktory ho 
mocne zajima.

Ztadial vyplyva co krása tohoto tempera- 
mentu síla k jeduaniu a úciulivosf temer 
hraníc neznajúca. Najcinnejsí a veiké veci 
vykonavsí niuzovia. ktorí sa i v historii Fud- 
stva co zvlástní duchovia preslávili, slúziac 
clovecenstvu. buli obycajue cholerikmi. Táto 
sila ako vnútorná moznosf cinu byva kroz 
dojem, ktory z vouku prichodí, budená a roz- 
necovaná k svojnui ujavneniu sa. A ponevác 
cholerik kroz takyto i»duet k sebecitu pri- 
chádza, je jeho základuá naladenosí, odvalia, 
ako istota subjektívneho ducim, mocf svojou 
cmuostou samostatue a tvorive vvstupovat

Negatívna strana tohoto temperanieutu 
javi sa v preclmde sily v moc a vládu. Jcdno- 
tlivec ako Subjekt staue sa tu cinnyni, bez 
toho, zeby k svojmu jednaniu primeranyui 
tomu dojinom urcovany bol. On pösobí co 
uicitel a hiiratel toho stávajúceho, ktoré jeinu 
nezodpovedá. ponevác jeho ciiinosti chybi 
miera jiohynajúceho podnetu a ona vyssie sa 
vzuása ako puha proticinnosf. lebo dice dac 
novélio a lepsieho utvorif. lakto tedv velki 
refornuitori v dejinach, na poli politickcho, 
vedeckého, literárnelio a krásoumuého dejstvo- 
vania takyinto ohnivym teniperanientom k ci- 
nom svym linani byvali.

Z onej sily rodi sa cudesmi odvalm a 
zmuzilosf, a z tejto prameui sa vzdor, alebo 
hotovosí k zápasu s kymkolvek na svete. 
Tento vzdor je cliybuy pome.r medzi sub- 
jektivnou naladenosfou s objektivnym prnle- 
nim k cinu. Odvalm ako vzdor je istota sily, 
ze méze vo svojej protive sotrvávaf, a preto 
ona musi objektivuosf, ktorá sa jej prieci, 
násilne dia svojho sniyslu zmenií, ona musi 
alebo zvítazit, alebo co premozeuá padnúf; 
pomyslime si tu na Fridricha Velkého, cisára 
Jozefa II. a na Napoleona I. A tointo tempera­
menté, jemuz sa casto velice divime, spocivá 

I tedy základ k sile charakteru, jako sa on vo 
I vsetkych velkych muzocli javil a jako sa nim 
I obyeajne cholerici vyzuacujú.

(l’okvac nasleduje.)
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Kritické listy.
Teila si zabliidil, brat möj, za liory a iloly — ! vec ta uemala aj seriosnu stránku. Ten panák 

odpusf. ze natcraz nemezem za tebou. Co pises oil „Pozoru“ vyliailzujc Slovákum na óéi 
a sensaénej literature, to podpisujem a ]iri- „naivnosf“ pre to, ze sa odusevnili 11a Botto- 
klailám aj peéiailku. Na kaziloin puli ludskej vycli básíiach. Toto slovo sine uz viae ráz 
éiunosti rustic aj biirina — a literatiira jejpoculi z is tej strany. Quo svédei o brutal nej 
velini lirodné pole pre vselijakii diamrad'. | nadutosti. Ze tento kritik liani Botin. bo- 
Zato iná kritika tu veikéi ale aj fazkií éiloliu. voriac, ze takych „básníkíi oni inají dost,“ 
clivtit do niocnyeb nik rieéieu a pretriast to mii odpúsfam. jakit kazdénm nevedoméniu 
plody literét rne dokonale. j íloveku, ktory dice hovorif o veciach, o kto-
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Kritika! Tazké to slovo: ouo vázi ninolio. 
V mis kritika nekvitla. iba v Jlurbaiiovycli 
„l'oldadoeh" liodila prvé korienky. Tani sémi 
rudak tor. krétsnoduvhy Mikulás Dolmány a 
Kaliuvák brali do ruky pytcvny nozík. A veru 
zrucne s nini narábüli. Neskór prestala plod- 
uosf. prestala aj kritika: korienky, Puritáno­
mul „Poliladmi" sadenc, vyschlv.

Kritika musí byt spravoillivá, prísua a 
tvorivá. Cliybny je to náliiad, zeby kritika 
mala iba uegatívuc stránkv. Oua pravila ninolio 
zapiera, ale aj ninolio tvrdí. a jakit som riekol, 
aj tvorí. To vilii ale len tá vysoká kritika, 
ktorii nauéil svet Maculay. Tento vytecny 
prosaista kritisuje s otcovskou prísnostou 
a liískou a vyvádza z cudzich diel vlastné 
niyslienky. Hovoria, ze je Maculay jeden 
z najväcsich historikov sveta: a ktoby to 
s radostou neuznal, ked kockái sa na jelűt 
historii auglickej, avsak ja osmelujeni sa 
tvrdit, ze Maculay. jako bol razitelom cesty 
na puli dejepisu, tak je aj tvorcom uovej 
kritickej skuly. Bár by sine sa ucili od nelio. 
Lebo, ver mi, kritika je tak dólezitá vec, 
jakit samo tvorenie. Co by bolo z tycli uaj- 
geuiálnejsích prác, ke by dobni kritika ue- 
uvádzala sirsie obeceustvo do tajnycli dielní 
ducha. Ked kviefa vonia, ziada sa, aby bol 
uiekto, coby uvázil rozkosmi vonu ; ked liurina 
sinrdí, ziada sa, aby sa misiel uiekto, ktoby 
ju vytrhal.

Pravda do takejto kategorie kritik nepatrí 
ku pr. take kritisovanie, jaké sme ucdávno 
cítali v nioravskvcli novinách „Pozore," 
ktoré vycliádzajú v Olomúci. Literárny re­
porter tohoto casopisu pojednáva o Bottovyck 
básíiach s tak velkou dóson tej najkrajnejsej 
hhíposti, zeby sme sa mali vólu smiat, ketiy

rycli nevie zbola nie. Ale odpustif mű ne- 
smiem fii drzú nehauebnosf, ze divta sa do 
posúdenia Bottovycb hásui taky vlovek. éo 
drzí Odyssea za latinského básnika. Vem, 
veru, my Slováci zostaneme radsej „uaiviiymi,“ 
lebo ujisfujeme tolni pauáka. ze na misom 
naivnom Slovensku takyin mudreoni, ako je 
on, nedovolia rozsirovaf odyssejské nuídrosti 
v stlpcoch nasicli casopisov. Seriosna stránka 
tej to kiü tiky lezí v tóm, ze uás bob' dúsa, 
keit vidíme, jakéi lmusuii kasu musí pojesf 
fen mis dobry bratsky, sladietny moravsky 
Ind! Cudujeme sa, ze nepovstanií India na 
Mimivé proti takému tráveniu zdravélio roz- 
uiini a cifu a nevvbodia casopis pred dvere, 
ktory má takych „nenaivnydi“ mudrcov. Ne- 
svedomitost takáto nedá sa na ,naivmim" 
Slovensku ani myslct. My sa sicc nevypíuame. 
a ni nemyslíme, ze sme uz dosiabli najvyssí 
vrcholec Olympu, ale tak d’aleko sme dospeli, 
ze medzi nasicli pracovníkov na liturárnom 
lioli uepocitujeme nedoucenych clilapciskov. 
co drzia Odyssea za latinského básnika.

„Cermácek“ od „Ycely Ceské“ tiez vv- 
strelil do povetria svoju niiídrosf! Nuz ale 
noch si to má; ja by som [trial Cedioin 
„tucet“ takych poetov, jako je Botto. a jestli 
mis tito moderni titani drázif budii, vvjdeme 
si raz na niektoré veliciny ccskcho [tarnassu. 
ze v nidi liegue jako v stanch hodiimdi. 
Urobime to nestranne a bez tej zlosti, ktoni 
kypi v Cermáckovi. Jedno ale musiin pri- 
pomenúf tomuto pánovi a vsetkym tym. co 
s nini rovno smyslajii. Pros 11 ltvcli jicli. aby 
mis neobrázali tym, ze menujii nasu slovensku 
rec „podreci'm.“ Takéto urázanie na sej éti. 
násho citu je nebratské a zlomysetné. Nám 
Slovákom vsetko, vsetko vzali nasi uepriatelia,

24
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zostala mini iodine nasa slovenská rec, ktorújzeby sme nútení buli posbieraf dókazy storo- 
Marfar voki reéou slovenskou! Potom treba bylosti slovenciny, pn ktoi-ych dokamh .y 

sí aj nsporif tú filologickú a ethnografiekú sme potom na vselico pnsli. K voh donmoeinu 
Idainázu menovaním slovenskej reci „pod- pokojn prosil bych este ráz nas.ch b* 
ivóim * Jestli by nám to kto z váznejsícl, aby neobrazali nas fit, ktoij i tak trmazy 
castejsie na oci hádzal, molilo by sa stet, od vrahov. Tvoj ^Ulv-

jgg Orel, iasopis pro záliavu a pom-enie.

Listy z
XI.

V Zlatej Prahe, v júni.
Litera túra ceská möze byt lmlou na svojicb 

belletristov. Je jídi kruli statny a kazdy élen 
jeho individualita vyvinutá. vzácna. Vsetci 
síi v plnej sile svojho rozkvetu od fantesti- 
ckébo Zeyera. mohntuou. temer orientalskou 
fantasiou obdarenóho idealistu az po proti- 
nozca jeho. Arbesa. chmuruébo. realistickcho 
vo vsetkom, ze stava sa niekdy az sucliym. 
unavujúcim.

(>d dobv posledného referatu uáslio z obnru 
jieknej prosy nahromadilo sa novych spisov 
mienm netnseimu. Obzreme si jicli lihrnne 
dia jeduotlivych spisovatelov.

Július Zeyer vydal v jioslednej dobé 
belletr. diel a tri: „Bájé Sosany“, „Novelly-1 
1.. a dnilié vydanie romáim „Ondrej Cerny- 
sev.- V Bájach Sosany spisovatel vzal si za 
látku vyehodnie mythy. a póvod jích povstania. 
vvpravuje v óvódé, ktory sáiu svojou velko- 
lepou obraznosfou a krásou mluvy zrovna 
uchvavuje. l’rvy mythus, „Snirf Éviim" má 
latku biblivkii. jednoduvhú sice, ale v pojatí 
Zvvvmvom znameuitú. je to takreéeno apo- 
theosa Evv jako matky. Jedna z najlepsídi 
vlastností Zeyerovydi, krajnomalbajeskvostiiá. 
vsetko milioce sa harvami nádhernymi a pri 
tóm neunavuje, nepresyfuje. Nasledujúca báj, 
„Kral Menkera,“ deje sa v Egypte, u po- 
svátuélio N’ilu, v case Faraonov. Opiit líéenie 
znamenité, zvlástne prírody, je prvou vlast- 
nostmi tejto niytbickej poviedky. Niektoré 
vyjavy, jako preskvostné líéenie plavby do 
Bubastis, bodné síi s te tea prvych maliarov. 
Bosledné císlo sbiurky. indická báj „Tilottema,“ 
je sdramatisované. Tu básuik dostúpil svojho 
vrcholu. Vekni sfastná látka, prevedenie jej, 
Charakteristika, sceneria, líéenie, dialog i rec

Cieeli.
poetická. ticlio sa pnidiaca a predsa velebná 
jako óceán — vsetko vplyva harmonicky vo 
vzácne dielo nmelecké. Knilui „Bájé Sosany 
je v literature domácej posial hez páni a soha 
dostane sa jej tak lined' jinej, ktorá bysiiou 
závodií molila. — „Novelly" (diel I.) obsa- 
hnjú zase tri práce: prvé dve z r. Bsi4.. 
tretiu z roku 1 STB. Sbierku zaliajuje -Jeho 
svét a její." lined zo zaéiatku púta mis tu 
jiodaivné líéenie sveta malomestskelio, ty’eh 
malvcli velikánov. kto rí kujú verejnu mienku 
a vvnásajú anatbemata nad hlavami jako naj- 
snverénnejsí samovládci. Partie tie spisoxatc! 
értal s jiatrnou diufon a humorom. Povaliopis 
malej Babriely, hrdinky novelly éi romanetta, 
jako bola nazvaiiá prv. je krystálne jasny, 
umeleckv dokonaly. tiez muz jej slabúi li. 
sviliák velkomestsky. ale srclca nezkazenélio, 
páni de 1 »orvai i jiné me nej didezite osoby 
vvlícené sú dokonále. X „Miss Olimpii" (druliá 
lírára sbierkyI. prevhida opiit krajiuoinalba a 
refiexia. Prvá skveje sa sytymi. olinivymi 
harvami a krásnv teu kraj italsky, vody, 
ostrovy. villy a vecná jeho zvlen. milmjú sa 
dlho po preéítaní vitatdovi pivil oéiina, ute- 
sené obrazv a porovuania neelicú zmizef. Z do- 
jemného konca „Miss (Hitnpie" zrejme \y- 
znieva Zeverov niystidsmus. ktory v novejsídi 
plodoch jeho boliuziaf zvrliaf pociim sa v ne- 
stastny Spiritismus. ovsein na veikéi ujiini 
umeleckej hoduoty jirác spisovatelovych „Na- 

: ver," poslednia novella sbierky, je v pojatí 
; i prevedeuí najsfastnejsím éísloni kuiliy. — 
Román „Ondrej Cernysev“ koneéue je známy 
jako dielo ceny uevseduej. Je prelozeny do 
rustiny, italstiuy a j. recí a stretáva sa vsadé 
s vrelou pochvalou a uznaním. Dej jeho je 
z doby niskej carevny Katariny II. a hlavűou 
osnovou jeho milostuá episoda z mladsích liet
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tej to pauovnice, z ktovej básnik „vypriadol j 
idealny lesk osvetlujúci pozdejsie liidú samo-; 
vládkynu svetlom tklivym a snierujdeim az 
i v lilbináeli najtemnejsich juj vásní.“ Yedla' 
postavy Katariuinej pdta lilavne prekrásna 
postává devy Agra fény pösobiac dojmoin ca- 
vovnym. Ycibec Zeyer, jako javí sa mim tuto, j 
nacliodi vzdy barvu i pre postavy svoje vsetky 
i pre sám plained ludskej vásne a pre temuotu 
poslednych juj záhad; vie situaciu najzávaz- 
nejsiu psycbologicky prebíbit i dramaticky 
vrebolii; uajde vzdy svrchovauy vyraz pre 
tragiku zivota v jelm jasani i v jelio bole, 
slovom: hovori rovno do duse a srdca, ktorym 
vie zatriast az do bibin najtajeiimejsich. M;i 
zkdsenost, znalosi zivota, znA ludskd hrud 
tak dókladne jako leskié parkety salonov lebo 
osudy velkej bistorie. „Ondíej Öernysev“ Zeyera 
stavia medzi prvycli bist, romanopiscov cesk.

K nemű dóstojne pristupujd dva drain 
pracovnici rovnako múlani a kazdv z nidi 
zvlástna iudividualita. Je to X aclav Benes- 
Tiebizsky a Alois Jirásek. Prvy od 
roku 1873. lilavne do „Lumira“ pise svoje 
bistorické obrazy a romanetta. Je dókladnym 
znalcom domácej bistorie. jako znameuitym 
vypravovatelom a rodolubom, ktory najniA 
slavné storocie XY. a smutuc XYI. ocenif a 
poebopif vie prave, co tym viicsmi padá na 
válni. kod povnziinc, zu je katol. kiiazom 
(v Klvvanovb u I’raby). Vre vesnicky román 
jelio „Bladué duse“, uverejneny v lanskej j 

isvét«,“ bola tiltó zakazaiui v prazskoni 
arcib. gemmán, Prvy sväzok jeho spisov 
_\ vervAiicicb a lesku kalicba“ neuspokojil 
pre pocbybeny, tendeueny jak zdá sa povabopis 
kráta \ Aulává IY. doeela protibistoricky. Za 
to pluej íiAbrady dostalo sa mim vo svAzku 
11.. ktory obsabnje tri obrazy bist.: Z po- 
slednidi dim Tábora lz r. Tsc->), l’etr Olnovec 
(ls7d) a Aucikrist (1878.) Voslednia piAca 
je liajdokonalcjsia. Vostava brdiuova nevAbi 
síre velnii, ale za to znameuite liceuie dob}, 
do ktorej dej spadA so vsetkymi jej iiAzoimi, 
zivotoni a cinmi uabradi vsetko ostatnie, popii 
pdtavom, uinelecky uliatoni eleji. Osnov a deju, 
pekmi krajinoinalba topograticky vermi, mo- 
liutnA scenika a zdarilv dialog sd lilaunmi 
prednosfmi Beuesa-Trebízskélio.

Jako Benes v okolí sláuskom a vóbec 
v Cechách severozApaduycli. Jirásek poliy- 
buje sa temer vyluene na vydiode a juho- 
vydiode őiecli s tymze zdarom. Pekny liist. 
román jeho „Slavny den,“ (vyd. v Libusi 
1879.) dobyl si uz hojnej priazue u citatel- 
stva i kritiky a bistorické obrázky z „Bourli- 
vycli dob“ zvysiiy len jelio obldbenost Je 
jicli pät, z nicliz posledni najväcsi „Na krva- 
vém kaineni“, je zaroven najlepsí. Dej jelio 
z konca niinulého s to rocht, kod ceské pinky 
krvou svojou barvily siny Dunaj na hrani- 
ciach tureckych a hrdinské zápasy jicli vy- 
líceué sd s dokonalou rutinon, jako cely dej 
obostiera milá. klassická prostota Jiráskova, 
ktorá nevzrusuje síce ani neuchvacuje, ale 

! dojíma, tak ze citatel pdtany je ustavicne ku 
riadkom jeho jako v carovnd siet a neustane, 

i kym poslednia stránka nezakoncí vypravo- 
vanie. Lahodny tento sloli je i Benesovi-Tre- 
bízskemu vlastny a je vóbec fazko povedat, 
koinu z tychto dvoch usladitilych novellistov 
a romanopiscov historickycli nálezí preduosf.

Prichodíme k romanopiscovi, ktorého prá- 
vom nazvali „Sumavskym Hőmérőm.“ Yydanie 
sobranycli spisov A. Y. Smilovského bolo 
uz dávno literarnou potrebou, znamenityeh 
did jelio je rad zrovna neskonceuy: naplnia 
nie menej nez pätnasf velkych sväzkov. 
„Kmotr ltozumec,“ „Martin Oliva,“ a „Pariias- 
sie“ sd perly jeho vzácnebo pera a touto 
poslediiou zahajujd sa jeho sobrané spisy. 
ämilovsky je dokoualy realista; nezvrliá sa 
ani v prelmany, osklivy uaturalismus, aui vo 
fonnaluy idealismus. Kazdd figura, kazdy 
tyj), jim liceny je skutoeny, vzaty zo zivota, 
pváve tak kazdy jeho dej a podia tolio je 
ovseni tiez liceuie krajiny a kresba cliarakte- 
rov. Tato poslednia je virtuosud vzdy a vsadé. 
Vezmime si leu mijnovsiu prácu jelio, román 
„Nebesa“ v „Osvétő“ tohorocuej, a tani po­
stavy mladej guvernantky Jenny Kuceiovoj, 
lebo' starcho farára Cvoka lebo pendant k to- 
inuto starcho Pisvejca vo „Starohorskom filo- 
sofovi“ (V „Osvete“ roku 1877.) a dozuáme 
tolio plnou mierou. „Parnassie“ je lAtkou 
i dejom zo Suinavy, zamilovanélio kraja básni- 
kovho. Povabopis i psycliologická kresba cha- 
rakterov vóbec dokazujd i tu, kde je hlavnia

24*
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sila i majstrovstvo Smilovského. Mhiva vo 
vsetkvch jeho prácach je dokonalá, jadrná. 
v/atá roviio z Indu. ]>ln;i znamenitycli zvhist- 
nosfí. oliratov. prísloví i porcka did jako 
u naseho .Tanka Kalincáka. lenze fonnalne a 
umelecky este o mnoho dokonalejsia.

Ku Smilovskému nie tak plodnosfou jako 
vlastnosfmi svojimi pristupuje Ferdinand 
Schulz, prvv ceskv historik literarny. T z 
_Stare pán z Domasic“ vlani vydany a sii- 
casne v „Osvéte" uverejiiovany román .Ide 
prírodv i>ríjemne vzrusily kazdélio priatela 
litcratiirv dumicej a „Povídky“ jelio. jieliz, 
1. sviizok priniesla tohorocná Mat.ice lidn, 
potvrdzujú len nadej vtedy vyslovenú, ze 
Schulz je medzi prvymi ozdohami ces. novej 
Kelletne. ..Mladá zcua" a ..Kok v l’raze“ síi 
názvv prác vo sviizkn tomto oltsazenyeh 
(zmladsích tvorieh spisovatelovyeh pochádza- 
júcich) a vyznávauié, ze nedojala. neuspo- 
kojila mis tak lined nejakii práca helletristická. 
jako „Mladá zena.“ Motiv docela jednoduchy, 
teiner kazdodenny. bilinké Charakteristika 
v uiekolkych slovách. jemné prepracovanie 
de najniensích odstínov. v málo vetácli roz- 
trúsenych jako /.laté zrnká po sviezej zeleni. 
veiké zivotné pravdy a jasná, ticliá, jako 
krvstál priehladná rec pösohí na citatda ne- 
odolatelne. 0 slolin Sehulzovom vie kazdv. 
ze mű rovného co do dokonalosti a krásy 
slovesnej vyhtadaf treha.

Mlady. znamenite nadany novellista Fr. 
[le rites, vvdal tiez v posted nyeli díiocli 
ohsaznú shierku svojích arahesek a kresieh. 
Základny ton temer vsetkvch císel kniliy jelio 
je pessimisticky. ale nezktisené oko nezhadá 
tóim pre to vonné kviefa lícenia a nsmievajúce 
sa víiadv, ktoré liladia na mis z kazdého 
rozkosného ohrázkn. Itej malicky. krátucky. 
niekdv len vvjav osamotnely. ]iodany málo 
slovami, ostrvmi crtami. mluvou lahnnkou, 
(ormon ziarivon, oslnnjncou, v jakej kocháme 
sa u Svafopluka Cecil a a vsetkvch lepsíeh 
novelistov ceskych v novsej dohé. Vidno, ze 
Herites má tenze smer, jako majster, za 
k toré in neodskriepne kráca, ackolvek i Ne- 
nnla i starsí novellisti domáci (Tyl, Rubes, 
Marek) odchovali ho plodmi svojimi. Gén 17 
_ Rodina paua kontrolora,“ tklivy kas zzivota

úradníckej rodiny a ,.§ípy Amorovy“ hlízia 
sa najlepsím skladhám Sv. Cecha. Menujeme 
este len práce ..líratrí a sestra,“ ,Malo- 
mestské. Studie k romáim“ a z Italskych 
kresieh ohrázky „Model“ a „Román maié 
Idunkypráce to hrillantné. Herites je 
úpluyni realistom. 11 ueho jako 11 vsetkvch 
znamenitycli súdruhov jeho cisty real is­
in us snuje dej svo j na Ins te ni pro­
bléma psychologického a kresbv jeho 
co do formalného prevedenia sú pravé kusky 
kahinetné.

V poslednvch dfioch pripojilo sa ku zvuc- 
nvm menám tymfo nővé: R. K. Janiot ihr. 
Thomaver) vvdal sviizok kresieh v genre 110- 
vellistickom a uazval jicli „Príroda a lidé.“ 
Dőltre povedal jeden z posudzovatelov kniliy, 
ze ju pisai prírodozpytec i poet. \eIkomestia- 
kovi ohrázky tie nahradia temer prírodu i po- 
zitok z nej plynúci. Spisovatel vodí más po 
bika eh. horácli. ryhníkoch. jtotokoch. moca- 
rinich i lesoch. v kazdej dohé. za svitu. 
sotva ze sa hriezdi. i za mraku, v lete, v ja- 
seni, z jara i v zime. dívámé sa na lioj 
mai véli tv oro v. jicli prácu, snazenie i radosf, 

j vidíme chrohákov. vtáckov, ryhy i kvetiny 
v jicli domácnosti, a pri tóm cítinie celu 
vőnu jara, stiavnatú zeleh. ha i sumot je- 
dlinv. hakot a trhlietavy lesk vody i zase 
sichravú mlilu podzimmi. Známe to temer 
vsetci a predsa sa divíme pravdivosti i svie- 
zosti kreshy i hariev a elegantnému sióim, 
hrtiliá cast' knihy. kde spisovatel líci typy 
z íudu. je nie menej zajímavá. V celku nemá 

1 knilia Jamotova predehodeov v literature ces. 
a je v obore svojoni vzácnosfou jedinou.

Konecne mim treha zmienif sa este o dvocli 
novycli puhlikaciach Hole c k o v y c h, z nicliz 

1 druhá nepatrí sice do helletrie. ale pre to ju 
lsem pri rád íme. Sú to „Cernohorské povídky“
Idiel I.) a „Za svobodu“ (diel III.) V prvej 
knihe vidíme püt roztomilych novel, Iáikon 
z junáckcj Cierncj Horv. ktoré vvznacujú sa 
vsetkymi peknymi vlastnosfmi dobrej po- 

! viedky: plastika v lícení, podarená invencia, 
vdacná látka, znamenitá rec a ten vzdv ju- 
nácky, bodry ton, ktoiy hlaholí náin zo vset- 
kych prác Holeckovych. Zdravv humor ko­
réin' vsetkv temer císla. Máme-li klasifikovaf,

aeatatflay
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prímát prislticha novclle prvej, „Bitvau Fun- 
diiiy r. 1870.“ a rozkosnému genni „Staue,“ 
lilnvne pre ] Kik mi Charakteristik!! devíc cemo- 
horskych. — III. diel spisu „Za svobodu“ 
líci vyznam hitky u Vucidolu a pokracuje 
vo scénach z bojovného zivota Cemohorcov 
v Hercegovim!. Ciernn Hora so svojimi pome- 
raini politickymi. státnymi i socialnymi lezí 
pred nami jasne jako v zrkadle. Kőiké veci 
pojímame z cela inác, néz predtym ! .Te to sku- 
toéná „Sparta Slovanov.“ Realistické líceuie 
pretkávané hozskym, verne sviezim humorom 
(vili len kapitolu „Öernohorsky zázrak“) a 
pekná, jadrmí mluva sú prednymi vlastnosfmi 
znamenitého toho diela, jehoz IV. sviizok pri- 
nesie juuácke episody zo zivota najlepsích 
junákov cernohorskych (Marka Miljanova, 
Peka Pavlovién, Miljana Yukotica a j.) zivot, 
na Cet.yni a cernohorské skolstvo, ktoré do- 
káze. ze Cernohorci sú národom kulturnym, 
vzdelanym.

K véli úplnosti zmienime sa strucne este 
o shierkach starsích v obore belletrie. Stan­
kovs kého posmrtny román „Dobrodruzi“ 
je urceiiy a písany opiif pre veliké obecen- 
stvo, ktoré cíta len pre zábavu a poucenie. 
Illíziaca sa smrt nedovolila nike spisovate- 
íovej, pracujúcej so zimnicnou rychlosfou, aby 
dielo umelecky jirehíhil a vypiloval. Néz i tak, 
jak je, vvkoná nmolié sluzby dobré a horúcim 
svojim zápalom a hískoti k rodnej zemi utvrdí 
nejedno vnímavé srdce v uprimnom rodo- 
iutistve.

Podolmou knihou zo stanoviska umele- 
ckého sú Stroupeznického „Rozinámé 
historky,“ humoresky vypocítané ]>re zábavu 
a veselé zasmiatie a tani cieia sa neminú. 
Trvalejsej ceny v nich niet.

„V mrakuasvétle“ od Václava Benesa- 
Sumavského (red. „Morav. Orlice“) este 
v lani vvdané, sú arabesky peknym. Iahkym 
slohom písané, plué hlbokého citu a usia- 
chtilej teudencie. Zvláste tie. ktoré osnované 
sú na látke zo zivota jirazského, sú vekni 
orginálne a stastné. Taká je príkladom ara- 
beska „Svatopetrsky doktor Faust“ alebo 
„Hősi z osmnácté chasy“ a v. j.

Tym by sme buli stmcne sozuámili sloven, 
obecenstvo s najnovsími knihami peknej ]>rosy

ceskej. Nech siahne po ktorejkolvek, vsadé 
najde muoho vlastností znameuitych a dozná, 
ze literatura bratov nasicli má tak stastnych 
historickych roinanopiscov jako socialnycb, 
salonnych, konversacnych lebo spisovatelov 
romáim vesnického, ze má dokonalych gen- 
reistov a novellistov vőbec, za jakych by sa 
nezahanbila ani ziadna literatura svetová. Kto 
vec sleduje a zná, ncbude to povazovaf za 
hyperbolu.

Dues len este cliceni sdelif s ct. obecen- 
stvom, ze vlny priazne, ktoré za posled- 
nych dob rozihralv sa na móri vzájemnosti 
ceskoslovenskej, príbojom svojim síria sa uz 
i za meilze kráiovskej maticky Praby. Spre- 
vádzaní priatelmi veci sloveuskej, spisovatelmi 
Rúd. Pokornym a Joz. Holeckom, vyleteli sme 
si (vsetka Slovac v Prahe na vysokych sko- 
lách studujúca, niekolko Moravanov i jeden 
brat Juhoslovan) dna 5. júna do Hermanova 
Méstce a ztadial do staroslavuych Pardubíc. 
Prekrásnc okolie méstecké ueminulo sa s úcin- 
kom na nás vsetkych a skvelé pohosteuie 
znameuitych jelio obyvatelov dovrsilo radostuy 
dojem. Ived zavznela trávnica v besede obcan- 
skej, zahlaholily zvuky slovenskych. lírvat- 
skych i srbskych prípitkov, zahrmelo Clialúp- 
kovo klassické „Mór hol“, ktorému s utaje- 
nyin dychoin nacúvala shromazdená intelli­
gencia, rozprúdila sa zábava tak iskreuná, 
vrelá, nenútená, ze len juuácke „od zeme,“ 
tanec nás tu posial nepoznany, bol v stave 
stupnovat este vseobecué nadsenie. V Méstei 
pobudli sme tri dni, videli na vylete veiko- 
lepe usporiadaiiom brad Lichuicu, z nehoz 
je carokrásna vyhliadka (Taleko na vychod 
i juh, videli sme (falej Pardubice, kde prijala 
mis opáí s opravdovou slovanskou pohostin- 
nosfoti národnia intelligencia s mestanostom, 
reáln. iirofessormi a riaditelom Jahnom (spi- 
sovatelom a básnikom ceskym) v tele, videli 
sme lírád Kuuéticky a z neho zasíiazené kou- 
ciare hör krkouosskych su Snézkou v moliut- 
íiom stre.de, a tu na tych velebnych rozvali- 
nách, kde nescíslné uiiomieuky liistorické, 
slavné i neslavué, deni sa do lilavy, zadu- 
inali sme sa opät a opät mid tym milokrás- 
uym krajom, kde zlatozelené síre polia, ]io- 
siate chumácami lesov, pretkané strieboniynii
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1 . >,» v«>if I niV máiTK* krai donm raju podobny,
vodanii. hielt- vésnie- s modrayym dymo - ■ ■ ltótast„ú, neskonale ne-
z »ich vysmpujúcim a síre úrodne mvy tmhnu, ^ Mat. n,v/,
sa az ta k modrym honim obzor lemujucun, bíastmi!

Vukana.
(Zo srhskt-ho Ogneslav Dobrodnizsky)

(Dokonccnie.)

Vi 1 „Ői ti je Into, ze je tvoj brat sfastny?
r-lé veiké srbské carstvo ozvvalo sa ra- Venni, ja som sfastny. celkom sfastny!'
1 . . . ' • s, inviiúc vnrtli sa voj- Medzitvm kral vymyslal vsakove pro-

*TT ''T^Lu S ”i i lm lív striedkv. i.kuhv „„hol vylMÍ .vojko VI*
ítiw...... V»H „a * >»

“...... tv K- W*. *££

1 ,a,„, lm,Iné na zial v nárueí mile,] a verne.) zienky !
rTeTÍtí« aM.il vífazstvo „ad 1...-1 Al« M ,„lo.il Vla.llala.a, »

nemi Kral vto nővé a nővé hostiny 1». z klóréi,o domu che«, ah,' mu »«"»>«
riailal k pocte Vladislavovej, ktorého Prizren- vypytal, on sa eliutne zasimal 
cania na rakód, nosili. zelmali ho a v pie- „Öi sa mozi, aj mrty, zemt. drahy stiyce
simeh venvami kráslili. ' A »P™vdu’ on bol mrtvy. J«

\ fi hol Vladislav sfastny v tolkej radosti. miiá bola sfa zivot. ale otema mu bola nad 
ci sa on sncastnil v nej. ci pozíval to. co zivot mnoho drabsia; preto zom,el za n 
vydohyl. zniciac pri tóm vlastné srdeeV . . . vytrlmúc srdce z brudt, v ktoron, je vsetek 

To by néhol uikto v stave povedaf, ani jeho , zivot! . . . # +
miiá sestra. ktorej o„ aj tie najvärsie tajnosti * . .......
sveril On mléal ako nemv kamen a na do- Zas je krasuy. tiehy. earovny letn> u u. 
tuzv odpovedal trpkyn, úsmecbom. ktory O, keby vedel vypovedaf vsetky t,e city. Uoie 
vzd'v kolo bladych peri obletoval od tóim sa mu v srdei vzbudm, ke.f since zapada a 
okaímhu. ako vrele pobozkal mramomvé celo cely vesmír sa zaligoce v najiasnejse,]. v iMj- 
omdletej. nesúdenej mu milej! . . . milsej svojej kntse, kel.y vedel vypoteda .

Divnv hol to úsmecl,! Jeho krósny oblicaj vypovedal by „ajsvatejsie, najustejsie, „aj 
sa tratil v tóm úsmecl,u ako cervené since, vzneseuejsie „kamiliy svojlio zivota. 
ktoré sa nemiize zbavif mnozstva riernycl, Na krásnej. cistej oblohe, ktora nad oniol- 
oblakov, ktoré zo vsetkycl, strán zakryli a skymi vrchami tak krasne módra je, ponu- 
„edovolia ahv zasvietilo jasnymi lúcami. ktorá hviezda ponna sa „kazovaf, pót,na 

Kral a rodiciu vidiac. ako jim zo dna „a svojím vermin mihoton, vyprávuf o slasti nő­
tlen jícli „ódeja viidne, zaklínali bo, a by jim beskej. ktorá na ludí cakó po smrti ■ • • 
povedal. co l,o trápi; ale on sa „suliéval, \ Zdrele lezia vsetky lírádky v runioc , 
vzdv usmieval a len z rozvalín lilavneho hradu dvíliajú sa

Len sesfre Vladislavovej napadlo, aké je stípy liustého dymu, ncsúc schon <lo noha 
to siízenie. ke.r sa jej zrak stretol s tym trp- duse zhynutycl, nesfastníkov. 
kym lísmevom a od zalosti vzdy zaplakala.í V radosti. ze zostali vífazi. zabudli kr.i- 
Niekedy si sad la vedla neho. nézné lm ob- lovskí pobrobif mrtvolv zhynuvsích, ale len 
jala dlho mu do ocii hladela. Póznát bolti podpálili brad, abv nikdy nemohol byt útul- 
na nej, ze aj ju bolelo srdiecko, ako 1 irata; kom buricov, potom odisli a mrtvolv uecliali 
preto Vladislav vzdy srdecne jej niku stisol, lezaf rozhádzané ako suopy, zeby jicli opla- 
bozkával ju a posepkal jej: | kaly sovy a kuvici a polirobily dravé zvery.
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Yukana, sediac v jaskyni, cakala na Je­
lien; ale tej nebuló. Ona casto clicela, ne- 
niohiie oil netrpelivosti 11a jednom mieste sé­
dét a ehodiac ]>o jaskyni, vynst von; ale 
strazár ju nepustil. Prosila, brozila, ale vsetko 
darum, musela cakat a pocúvaf.

Napokon aj trpelivosti ubudlo. Zacala sa 
staraf. preco Jelice niet... Objal ju strach... 
Ved samotná bola tarn ako za ziva pochovaná. 
Danim clicela volnejsie dycliaf, dusilo ju, mala 
zahvmit, ]ireto sa rozbelila von, trebars ju 
strazar usmrti, ved ona aj tak nemű pre kobo 
zif . . .

A lila! Niet strazara!
Poponáhlala sa eestou, ktorá von viedlaj 

a ktorá v skale vykresaná bola. Nemobla sa 
predivif, ako ju mobol strazar nueliaf a nc- 
pnvedat ani slova. Ona nevedela. co sa v lirade 
dialo. pokym ona v jaskyni drubvmi myslien- 
kami zaiieprázduoná bola. Nevedela, ze boly 
okamibv, v ktorycb musel strazar na povin- 
nosti zabudmit a svojit vlastiui koz.u ehráuif,

Nieje potrebné, ahy som rozprával. ako 
bolo nesfastnémii dieveafu, ked do bradu 
vstiípila. ktory v najviicsej sile zaueebala, 
v ktorom zaueebala idea s mimbviii vojskom, 
a tvraz jo len lirstka pospolu. po ktorom je 
niekoiko lirbov mrtvycb, krvavyeb, okalice- 
nycli trupov . . .

Sknkla a bez seba tu st.ila. Pritisnde 
jednou rukou bi nd', a akoby sa bála, ze sa 
jej pukne, draliou rukou zastrela oci, akoby 
sa clicela presvedcif, ci nespi. . . I’osla nie­
koiko krokov neistycb. potom sa zastavila. 
Nevedela, ebudera, na ktorá strami sa nui 
obrátit. Vsadé len cbladné mrtvolv a este 
chladnvjsie steny; teraz len videla. ze je na 
seba necbaiiá, od kazdebo opustená.

,,0tee íiioj!“ skríklo dievéa, ked uzrelo 
vsetko to, ..kde si? C'i ste ma vsetci zane- 
clialiV Co som vám z.lélio urobilaJelien, 
sladká moja Jelica!"

Ale nikto neodpovedal. Len steny skál 
z tej strany Mlávy niekolkoráz ojiakovalv:

„Jelica, sladká moja Jelica!'1 akoby sa 
posmievaly jej búin.

Sirötka sa zatriasla a spustila sa na skalu, 
na ktorej dlbo lezala a z ktorej mozim ne-

hola by ani stala, keby ju ueboly zobudily 
nejaké vzdychy.

Akoby z druhého sveta pocut bolo tenmé 
steuanie:

„Pomóz mi, sestro, pre Boka fa prosím!“
„Ó, ci jestvuje zivá dúsa na jycbto rú- 

niocli?“ obrátila sa Yukana, nasliícliajúc na 
vsetky strany; „kde si, kto si?a

Z jednej brby mrtvol namábal sa niekto 
vytiabnut sa, ale od mnobych ran ncmoliol 
viac trupov so seba shodif.

Yukana dobebnúe zhrozila sa nad ranami, 
ked lm vytiahla.

„Yodu — vodu — az Bolia zuás!“ septal 
nesfastiiflc, svíjajúc sa a rakatni zapehával 
rann, akoby clicel zadrzaf tej vela krve, ktorá 
zo srdea tiekla, akoby clicel rukami zastavif 
zivot, aby neodletel tak chytro — ved je este 
mlady a zif je tak sladko! . . .

Yukana vo velkom ziali nepocula. o co 
ju zomierajúci prosí, ale lm zaklínala, aby 
jej povedal, co sa to stale, kde je jej otee t

„Vsetkyeb — kralevic pobil — pán — 
spálil — odisiel — vodu, vodu!“

(1, dievca by rado bolo seba s nejakym 
oruzím zaklalo, keby vedelő, ze jej krev pre- 
nieuila sa v cbladnú vodu, aby zabasilo imu 
smiid nesfastníka, ale ináé nenmze mu vody 
] lódat . . .

líaneny vzdyclml. X ukaua dlbo naiilm sa 
dívnia, akoby mu závidela, zezoinrel; potom 
sa nálile odvrátila od neho.

„Kralevic!“ prelmvorila pre seba. Acli, 
on mai jiravc královske snlce ... A ja som 
lm, nestastuica, milovala, ja lm aj teraz mi- 
lujem, aj teraz, ked mi vsetko usmrtil a ód­
nál! . . . Vladislave, Yladislave! . . .“ Po 
tvebto slovácb uzrela ueuazdajky za brbou 
skál zensky oblek. Nezadivila sa, ked videla 
svoju priatelku. Jelica akoby v smrti krajsia 
bola byvala, a keby nebolo dokalicené jej 
telő, Yukana by bola myslela, ze spí.

Yukana ju zodvibla a bozkávala jej bladú 
tvár. ktorá pri mesiacku zltou sa zdala byf.

„Aj teba májú rozniesí cierni bavrani, 
drahá priatelka moja? Nie, nie. to uebude, 
to ja uedovolim!“

Takto shovárajúc sa s mrtvou Jelicou, 
Yukana k najväcsej, k najstrmsej pre-
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pásti. |intiim vrele objala mrtvolu. tismic ju Ci sa nine to to snivalo na star) eh ioz- 
k sebe a s non — skocila dolu ... valinách X ukany, uciéíkauej divnyin lmcam'in

Cím viac dolu letela, neborká, tvm viac ^návv v tej este divnejsej didie, alebo mi 
sa od stien oilrázala. pokial ju neobjalv búrne V^e^v0 iozpi.ii.il. ...
vlny Mlávv. j Nesnívalo sa mi; zpytaj sa bárs ktorélio

F.ste niekofko ráz osvietil mesiac dve! pástiéra alebo vozku, ktory tx vezie eez euduó 

krásne ilievcenskc tváre, s ktorymi hraly sa Zdrelo, zpytaj sa ho, ci vie Mikiin íuzpi.n.i
vlnv Mlávv: este niekofko ráz za’belel sa bielv 0 nlm,,clL ktoró sli l’° vrchuch 1'0Zl,ref.^'t]C’ 
odev, potom vsetko zmizlo . . . Len Mláva a on ti zacne dllni poviedku o kralevicu \ ladi- 
vecne somre, vecne sa nálili, aby cím skör slavov i a o nestastuej X uk.ine, ktoiaio, a\\ 
nála z uesfastného Zdrela . . . ' »kocUii z najväcsej strmiuy; preto ta cela

stena uazvauá je po jej mene: X ukan. l’ovie 
* * ti. ze je to ('ímcistá pravda a ze jetim pváve

tak rozprávali jeli«» starí . . .
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